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=2 A charité, s'il vous plait ?

% C'est le lundi que vous entendez le plus

§ souvent cette priére du pauvre, qui s'en va

% de maison en maison, dans les rues du
commerce de Montréal.

Vieillards décrépis, aveugles conduits par des
enfants, vieilles femmes au chef branlant, estropiés
de tous genres, boiteux, bossus, infirmes, invalides,
paralytiques, tous les malheureux, souffreteux, affa-
més, poursuivent leur voyage douloureux deman-
dant de ci, de 13, au nom du Dieu de charité, de
quoi soutenir la misérable existence qu'ils trainent,
sans autre espoir que la mort pour délivrance.

C'est un triste spectacle que celui-la et quoiqu’on
fasse on le verra longtemps encore, toujours peut-
étre. -

* . * La plupart des maisons de commerce de
Montréal et de Québec, ont leur jour de charité.
A Montréal, c'est le lundi qui a été adopté comme
jour de distribution dans les rues Saint-Paul,
Notre-Dame, Saint-Laurent, Saint-Joseph et Sainte-
Catherine.

Le matin, le caissier a P'ordre de disposer de
une & deux piastres, que 'on place, en cents, a

portée de la main. Chaque pauvre qui entre recoit {4

Paum6me ; parfois quand cette somme est épuisée
et que le défilé de la misére co.tinue, on puise de
nouveau 2 la caisse et on donne jusqu'au soir.
Apres quoi, le commergant ferme son cceur et za
bourse ; tant pire pour les malheureux qui n’ont
pu venir ce jour-la.

On ne donne que le lundi.

Dans d'autres quartiers c'est le samedi que 1'on
adopte pour faire I'auméne.

Les autres jours les pauvres diables s’en vont 2
l'aventure de rue en rue, demandant qui du pain,
qui des vieux vétements. D’aucuns se font des
protecteurs qui leur donnent 2 jour fixe.

De temps 2 autre les donateurs remarquent qu'un
de leurs protégés ne vient plus ; on y pense quel-
ques instants, puis on l'oublie.

Le gueux est mort dans son taudis. C’est pour-
quoi il ne vient plus.

*.* Que fait-on pour les pauvres obligés de men-
dier ?

Nous, le public, faisons peu, et beaucoup méme
ne font rien. Clest sur les communautés que re-
tombe presque tout le fardeau de secourir les mal-
heureux.

la meilleure institution qui existe parmi les
laiques, est la Société de Saint-Vincent de Paul,
qui est admirable de dévouement, mais dont les
membres ne sont pas aussi nombreux qu’ils de-
vraient 'gtre.

Quand A P'Etat, au Conseil-de-Ville, leur con-
cours est presque nul.

Le voyageur sans ressources, le malheureux qui
est chassé de son logis, faute d’argent pour payer
son loyer, le pauvre enfin qui n'a ni feu, ni lieu, ni
sou, ni maille, ni travail, n’a d’autre refuge que la
prison.

C’est triste A dire, mais il est encore plus lamen-
table de voir, tous les hivers, des centaines, des
milliers mémes de pauvres héres ne pouvoir trouver
d'abri ailleurs que cans les postes de police, olt on
les traite exactement comme des ivrognes et des
voleurs.

Dans les grandes villes d’Europe il existe des
refuges, des Workhouses, des asiles de nuit ;—chez
nous, rien.

Il faut mendier, aller en prison ou mourir.

*.* En Egypte, la mendicité n’était permise sous
aucun prétexte, et la peine capitale menagait l'in-
dividu qui enfreignait cette loi, mais I'Etat fournis-
sait du travail A tous les hommes valides dé-
sceuvrés.

On les employait 4 des travaux publics, perce-
ment de routes, de canaux, construction de monu-
ments, de ports, etc. Pline dit méme que les Py-
ramides ont été €levées par ce moyen.

Si le vieil historien dit vrai, il est assez étrange
de voir que, seules parmi tant d’autres merveilles,
les euvres des désenvrés aient résisté au temps et
soient restés les monuments les plus imposants et
les plus grandioses de Vantiquité.

Les Hébreux semblent n’avoir pas connu la
mendicité.

Chez les Grecs, elle était défendue par les lois
les plus séveres.

Ce sont surtout les Romains qui, sous les empe-
reurs, ont le plus connu cette plaie qu'une société
bien organisée doit chercher constamment 4 faire
disparaitre.

De nos jours, on mendie partout et plus encore
dans les grandes villes qu’ailleurs, et on peut dire,
je crois, que la mendicité est le produit de la civi-
lisation.

Cependant il faut reconnaitre que tous les men-
diants ne sont pas dignes de pitié, et c’est en
observant les faux mendiants qu'Alphonse Karr a
eu raison de dire que si: “la pauvreté est une
situation, 1a mendicité est une profession.”

De tout temps on a essayé de se débarrasser de
ces parasitcs.

Voyez ce que dit la vieille” ordonnance du roi
Jean, rendue en 1350

Pour ce que plusieurs personnes, tant hommes iue femmes,
86 tiennent oiseux parmi la villede Paris et ne veulent exposer
leurs corps & faire aucuunes besognes, ainsi truandent les aucuns,
et les autres se tiennent en tavernes et bordeaux, est ordouné
ue toutes manidres de telles gens oiseux, ou joueurs de dez,
ou enchanteurs es rues, ou truaudans et mendiants ayant mes-
tier ou non, soit hommes ou femmes, qui soient sains de corps
et de membres, s’ex {
en quoi ils puissent gagner leur vie, et vuident la ville“de
Puris de dans, trois jours aprés le cry.

. Kt si, aprés les dits trois jours, ils y sout trouvés oiseux ou
jouant aux dez, ou mendiant, ils seront pris et menés en prison
et tenus pendant 1’espace de quatre jours. Et quand ils auront
esté délivrés de la dite prison, 8'ils sont trouvés oiseux oug’ils

n’ont bien dont ils puissent avoir leur vie, ou 8’ils n'ont aveu

nt & faire aucunes besognes de labeur]

de personnes suffisant, sans fraude, ils seront mis an pilory, et
la tierce fois ils seront signés au front d'un fer chaud et bannis
des dits lieux.

Malgré Yordonnance du roi Jean et les autres,
dit un écrivain frangais, la tradition de la mendicité
s'est maintenue 3 travers les 4ges. Mendiants :
modernes ou truands, leur nombre est énorme et
s'accroit. Nous en connaissons un tout prés Paris,
qui mendie dans la semaine vétu de loques et qui,
le dimanche, met une redingote.

*,* Ne voyons-nous pas la méme chose au
Canada ?

Qui de vous ne se souvient d'un certain aveugle
mendiant, il y a quelques années, non loin d’'une
de nos principales églises, et qui était propriétaire
d’'immeubles ?

Ne vous rappelez-vous pas aussi deux chanteurs,
'un manchot, 'autre n’ayant qu'une jambe, se don-
nant pour des matelots, victimes de la guerre
franco-prussienne, et qui, aprés avoir fait une ex-
cellente recette pendant la journée, passaient leur
soirée A faire tout autre chose que le bien ?

Jai connu, il y a dix ou douze ans, un homme
bien biti et solide qui, d’'une voix pleurarde, de-
mandait la charité, alors qu'il avait plus de quatre
cents piastres en poche.

L’année derniére on voyait souvent un joueur
d’orgue, parcourant les rues en moulant des airs
idiots, et qui avait une magnifique propriété dans
le Nord !

1l existe, 3 Montréal, des mendiantes qui por-
tent des robes de soie le dimanche.

Tous ces gens-12 sont des exploiteurs dont nous
sommes les victimes, et leur place serait en prison
aux travaux forcés.

Malheureusement, ils ont réussi & tromper un
prétre ou un citoyen respectable, et 4 obtenir le
certificat exigé par la loi pour demander la charité.

*,* Ceux-1a sont heureux, ils ont une profes-
sion lucrative et ils peuvent vivre mieux que bien
des avocats et des médecins, car ils ont au moins
Passurance d’avoir du pain sur la planche pour
leurs vieux jours.

Mais les autres, ceux qui sont vraiment pauvres
pour une cause ou pour une autre, quelle existence,
quelle vie !

Ne plus pouvoir compter sur l'espoir et toujours
craindre 'avenir. Se coucher tous les soirs sans
savoir si demain on mangera.

On doit s'user vite & ce métier, que 1'on fait
parce que tous les autres sont inabordables ; les
forces doivent s’en aller en peu de temps, et la
mendicité tue sans nul doute son homme en quel-
ques années.

Ce serait une erreur que de le croire sans faire
de restrictions ; si c'est une loi générale qu'un
mendiant ne peut vivre bien vieux, elle a des ex-
ceptions.

On a jugé, il y a un mois, & Paris, un homme
accusé de mendicité, qui, en réponse A la question
d'usage : “ Quel est votre 4ge ? ” a répondu : “ Cent
ans.”

Oui, cent ans ! et il en a donné la preuve.

Avouez qu'il est lamentable de voir un cente-
naire mendier. Les mendiants octogénaires ne
manquent pas chez nous, et 3 cet 4ge vingt ans de
plus ne blanchissent guére les cheveux et n'ajou-
tent pas de rides au front.

*,*% Certes, je ne suis pas partisan de la laicisa-
tion de la charité, car je sais bien que jamais une
administration ne saura donner avec autant de
tact et de délicatesse que le font les Sceurs, mais
je voudrais voir les conseils municipaux des
grandes villes s'occuper un peu de leurs pauvres.

On a des comités de toutes sortes ayant les
noms les plus baroques, et des attributions qui
font réver : Comité des parcs et fraverses ; comité
de 'Hétel de Ville ; comité de ci, comité de cela ;
sOus-comités, sous-sous-comités, comité de prési-
dents de comités, etc., etc., est-ce que je sais !

Il n'y a jamais eu un échevin qui ait pensé 2
former un comité d’assistance publique, un comité
de charité enfin, que Pon baptiserait d'un nom
quelconque, mais qui ferait quelque chose pour les
pauvres.

Avec un peu d’ordre et de travail et beaucoup

S— U
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de tact, il serait facile d’avoir une liste compléte,
quartier par quartier et rue par rue de tous les
malheureux de la ville et de leurs besoins.

Une fois ces renseignements obtenus, — et la
police pourrait les avoir facilement,—on s’occupe-
rait des moyens propres 2 soulager ces miséres et
méme 2 en faire disparaitre une partie.

Mais, n'y pensons pas !

*.* L'dge de ce mendiant dont je vous parlais
tout 3 I'heure me rappelle que je ne vous ai pas
encore dit un mot de ce vieillard 1illustre, Chevreul,
dont la France vient de célébrer le centenaire.

La féte du doyen de tous les savants du monde,
a été digne du pays qui 1'a vu naitre.

La liste des sociétés et des colléges qui sont
venus féliciter le grand chimiste, remplirait six
colonnes du Monde Illustre,

Tout ce que la France compte de célébrités
dans les lettres, dans les sciences et dans les arts
a tenu A honneur d’aller saluer ce vétéran de
travail.

Un journal spécial, de seize pages, Le Centenaire
de Chevreul, a paru ce jour-la; une représentation
organisée en son honneur a eu lieu A 'Opéra ; le
roi d'Italie lui a envoyé le cordon de grand croix
de Pordre de la Couronne de fer ; empereurs, rois,
souverains de toutes les Puissances lui ont envoyé
leurs félicitations......

C’était splendide !

*x¥ Les pitces de vers composées en I'honneur
de M. Chevreul, pour cet anniversaire, sont
nombreuses, mais je ne puis que vous citer les
stances de M. Emile Guiard :

Cent ans! Il a cent ans ! Que la jenuesse en féte
Chante un air de triomphe et porte haut la téte !
Prodiguons-lui palmes et fleurs;
Que I'exemple nous serve et qu'il nous régénére.
Son si¢cle est accompli, le voila centenaire,
Le grand doyen des travailleurs !

Un sidcle de travail, de longues découvertes,

N’a pu briser ce chéne aux feuilles toujours vertes,
Qui vit naitre et grandir sous lu

Des générations pour Ja mort déja mfires ;

Et qui nous couvre encor de ses larges ramures,
Nous, les arbrisseaux d’aujourd’hui.

Ah! que puisse le Ciel, écoutant ma priére, |
La prolonger encor cette longue carriére !
Et, si tout se compte ici-bas,
Pgur que ce vieillard vive, 8 maratre Nature,
§'il te faut d’autres morts offertes en péture,
Que ce vieillard ne meure pas !

Prends les jours de ces gens 4 la vie inféconde,

Qui ne savent marquer leur passage en ce monde
Que par leur instinct destructeur.

Prends leurs jours consacrés 4 la haine, & 'envie ;

Prends leurs ioum, et fais-en une éternelle vie
Pour les Chevreul et les Pasteur!

Et maiptenant, sl vous voulez connaitre le secret
de cette Jeunesse .de‘ cent ans, de cette force et de
cette santé qui distinguent M. Chevreul, si vous
désnrez.savmr ce qu'il a fait pour résoudre ce pro-
bléme Insoluble de ne pas connaitre la vieillesse,
Je vous dirai tout bas qu'il a fait le contraire de ce
que nous faisons.

tn ! . .

Il n'a jamais bu que de Peau, s’est toujours cou-
ché tot et s'est levé A 'aube. Les excés lui ont
toujours €été inconnus.

Ah! jeunes gens, vous n’aurez jamais cent ans !

T2 Fe,

—

LE DRAPEAU DU 14me

RESPECTUEUSEMENT DEDIE AU MAJOR EDMOND
MALLET

C'était & Cold Harbor. Les chefs des deux armées
éllaxent conduire au feu leurs troupes décimées
Cal' des combats sanglants on la faulx de 1a Mort
ouchait sur le gazon le faible avec le fort.
ous avions affronté bien souvent la mitraille,
légre escarmouche et la grande bataille,
Sans interruption, varisient § loisir
I programme peu fait pour nous laisser moisir
ans cette inaction autrefois si funeste
ﬁ“’. troupes d’Annibal. Les étapes, du reste
Ptﬂ-lent p{‘eﬁue toujours trop longues 3 franchir.
a8 le maindre filet d’eau pour nous rafratchir.

Sous un soleil de Elomb, Ia poussiére briilante
Nous étouffait. La nuit, sans dresser notre tente,
Nous couchions dans la boue, & la pluie et sans feu.
Les plus forts n’étaient pas malades pour si peu,
Mais plusieurs en mouraient et les intempéries
Venaient préter main forte au feu des batteries.
Bref, chez nous les tableaux de la mortalité

Etaient loin d’établir notre longévité.

***

Donc le trois juin I’an mil-huit cent soixante et quatre,
Selon notre habitude, il nous fallut combattre.

Ce n’était pas cela qui nous inquiétait

Mais notre bataillon seul en avant restait :

Notre gauche pliant, la charge nieurtridre

De 'ennemi l'avait rejetée en arriére

Ot l'on avait construit de fragiles remparts.

Pour nous, environnes, cernés de toutes parts,
Nous tirions en avant, du c6té des rebelles

Qui, restés devant nous, & leur devoir fideles,
S’escrimaient de leur mieux pour nous exterminer.
Nous étions dans le bois : comment déterminer
Notre nombre ? Pour eux ¢’était chose impossible.
1Is croyaient voir en nous un obstacle invincible.
Notre feu bien nourri les tenait en arrét ;

Ils n’osaient s’avancer & travers la forét,

Ne voulant pas combattre une troupe nombreuse.
Mais, de leurs compagnons la fougue impétueuse,
Culbutant nos amis, nous avait contournés.

**#

Groupe de tirailleurs, au poste abandonnés,
Nous restions 14 pourtant soumis & la consigne
Sachant que ’ennemi repoussant notre ligne,
Nous avait enserrés dans uu cercle de fer.
Le bronze mugissait, faisant un bruit d’enfer ;
Les boulets en sifflant s'enfongaient dans le sable ;
Des arbres s'abattaient. Ce vacarme effroyable
De nos blessés couvrant les cris désespérés
Se rapprochait toujours. Nous voyant entourés,
Nous nous sentions perdus. .
Soudain une estafette
Transmit au commandant 1’ordre de la retraite.
Une heure avant cela, par un autre courrier,
Le général avait fait dire & ce guerrier :
“ }gtraitez 4 l'instant.”” Mais le courrier, sans doute,
Sous les coups des vainqueurs dut succomber en route :
On ne le revit plus. Ainsi le mouvement
De recul ¢’opéra sans notre régiment.
Des lignards réguliers ¢’était le quatorzidme :
Un brave régiment trempé dans le baptéme
Du feu dés le début de la guerre. Plus tard,
Vingt batailles avaient orné son étendard
De nombreux coups de feu regus dans la mélée.
Ce glorieux chiffon de banniére étoilée
Etait chez nous I’objet d’un culte bien fervent.
11 flottait ce jour-l4, caressé par le vent,
Et fiérement porté par le sergent Labelle,
Lequel malgre le feu d’un peloton rebelle
Sut nous le conserver.
Notre porte-drapesu
Ne songeait pas du tout & ménager sa peau.
11 n’avait pas vingt ans, ce vétéran imberbe,
Mais de son sang frangais il avait rougi I'herbe
Des ckamps virginiens bien avant Cold Harbor.
On nous avait tué notre dernier major
Et notre bataillon, depuis une semaine,
Avait pour commandant un simple capitaine :
Le brave MeGibbon, un héros écloppé,
Qui des prisons du Sud, récemment écha:.ippé,
Nous était revenu plein d’ardeur et d’audace.
11 nous dit : *“ Nous avons des rebelles en face,
Tandis que, sur nos flancs, en arriére surtout,
On entend crépiter des coups de feu partout.
11 nous faut cependant rejoindre notre armée.
La route en est peut-8tre en ce moment fermée.
Nous allons déployer et marcher prudemment
Afin d’arriver tous dans le retranchement
Ou le reste du corps combat depuis une heure.
Pour tirer il faudrait une raison majeure,
Des partis ennemis patrouillent la forét,
W 'a&ets que, pour ma part, je n’ai nul intérét
A me faire pincer). Si leur ligne d’attaque
Se dresse devant nous, il faudra qu’on bivouaque
Entre deux feux, comptant qu’un hardi coup de main
De nos soldats viendra nous dégager demain,
Et, si nous rencontrons une simple patrouille,
Laissons-13 doucement sen retourner bredouille,
Ne tirons pas un coup, car il ne faudrait pas
Avoir tous les maudits rebelles sur les bras.

¢ Nous aurons, dispersés, une chance plus sfire
D'échupper au péril ; mais, & toute aventure,

11 faut prévoir le cas ol 1’on serait surpris.

Car notre cher drapeau ne doit pas étre pris.

1i faut trente soldats pour lui faire une escorte.
S’ils sont aussi vaillants que celui qui le porte,
Nous pourrions rencontrer cing cents diables d'enfer
Et les renvoyer tous retrouver Lucifer

Sans le moindre chiffon, sans la moindre parcelle
De ce noble étendard qui dans ses plis recsle
Les souvenirs aimés de combats glorieux_

Et I'embliéme des droits 1égués par nos aieux.

« Si nous tombions aux mains d’une troupe nombreuse,
Capable d’écraser 'escorte valeureuse,

Qui m’accompagnera, ne songez pas & moi :

Dégagez le drapeau. Je pourrai sans émoi

Prévoir nron sort fatal, &c{ar ma jambe blessée
M’empéche de courir). Heureux a la pensée

Que vous aurez encor ce glorieux chiffon,

Si 'ennemi me prend, je boirai jusqu’su fond

La coupe qu'il reserve aux fugitifs. En somme

Pour sauver |’ étendard on peut bien perdre un homme
D'ailleurs, le régiment saura bien me venger.

Mais vous aurez aussi votre part du danger ;

Ce sera la plus belle : il faut bien du courage,
Lorsqu’on est prisonnier pour affronter la rage

De celui qui vous tient au bout de cent mousquets,
Cependant vous fuirez. Les énormes bouquets
D’arbres protégeront votre fuite. Sur trente

11 en restera vingt avec moi. Qu’une entente
S’établisse entre vous : ceux-li qui partiront,
Emportant, le drapeau, se précipiteront

En courant vers I'endroit occupé par nos lignes.
Donc, qu'ils sortent des rangs tous ceux qui se croient dignes
De réclamer leur part des daugers & courir

Et qui, pour le drapeau, n’ont pas peur de mourir.”

*, %

11 dit, et, dans l'instant trente hommes s'avancérent ;
Sur un ordre du chef, d’autres se dispersérent ;

La garde du drapeau s'élanga sur les pas :

De son chef qui boitait mais qui ne bronchait pas.
J'en étais. Nous marchions deux 3 deux ; le silence
N était interrompu que par le bruit immense

Des milliers de canons qui vomissaient la mort.

Les arbres se tordaient et craquaient sous ’effort
Des boulets, des obus et autres projectiles

Toutes inventious éminemment utiles)

Jela gringait, sitflait, éclatait dans les airs,
S’enfougait dans le bois, s’enfon¢ait dans les chairs,
C’était assourdissant mais, & part ce vacarme,

Rien du silence encor n’avait rompu le charme.

* K

Tout a coup un juron prés de nous retentit :

‘¢ Halte-14 ! Rendez-vous ? Et toi, Yanké maudit,
Passe-moi ce drapean,” criait un chef rebelle

En désignant du doigt notre sergent Labelle.

Un regnrd nous prouva qu'ils étaient cent au moins.
Préts & nous fusiller, attendant néanmoins

L’effet que produirait sur nous cette apostrophe.
En résistant on edt hité la catastrophe :

Ces Virginiens 1a n’étaient pas patients ;

McGibbon le savait ; il nous dit : ‘¢ Mes enfants,
Rendez-vous, il le faut, lutter est impossible ;

8i vous restez armés, vous leur servez de cible.”
Les mousquets de nos mains tombérent & I'instant :
1ls pouvaient nous flamber la téte & bout portant.
Nous nous trouvions la trente avec le capitaine,
Pourtant, il n’en resta pas plus qu’une vingtaine.

***

Lorsqu’on avait voulu s'emparer du drapesu,
D’un coup de poing Labelle avait fendu la peau
D’un grand Virginien, puis avait pris la fuite,
Alors dix d’entre nous partirent A sa suite.
Cent balles saluaient notre brusque départ ;
Nous tuant six soldats : ils dorment quelque part
De leur dernier sonimeil. Quant au brave Labelle
11 tomba sous le feu de I’escouade rebelle ;
Le drapeau qu’il tenait & la main futcriblé
Je fus saisi d’horreur, et mon regard troublé
Me le fit voir gisant, pale, ayant rendu I'ame.
Qr, pour exécuter en tous points le programme
Qu’il était & propos de suivre, je songeais
A prendre le drapeaun mais, comme j’aliongeais
Le bras pour le saisir, ce fuyard intrépide
Reprit en bondissant, cette course rapide
Qui devait nous sauver, j'en étais bien certain.
Je le suivais de prés.

Lorsqu'au fond d’un ravin
Nous sortimes du bois, il faisait déja sombre.
Nos zouzous étaient la. Voyant sortir une ombre,
Puis deux, puis trois, puis quatre, ils tirérent sur nous
Sans nous faire aucun mal. **¢ Allons, étes-vous fous ?
Voyez cet étendard, est-ce un drapean rebelle "
Leur cria le sergent. Puis ce brave Labelle,
S’arrétant & mi-cdte et plantant son drapeau
Nous dit : * Ralliez-vous autour de ce lambeau
1l est bien mutilé mais on n’a pa I’abattre.”
Ralli¢s, notre nombre était réduit a quatre :
Quatre hommes échappés au feu des ennemis
Rapportant I'étendard & leur garde commis.

***

On nous apprit alors qu’a trés peu de distance
Le brave batailion dont nous pleurions 'absence,
Réduit & cent soldats, faisait le coup de fen.
Nous rejoignimes donc ces braves. Au milien
Du bruit assourdissant de notre artillerie

1ls étaient alignés prés d’une batterie.

Une immense elameur salua le drapeau.

***

L’adjudant McGibbon brandissait le fourrean
De son sabre. 11 était frére du capitaine.

I1 nous avait suivi n’emportant que la gafne
De son glaive, resté la-bas dans la forét.

11 pleurait en sougeant & son frére et jurait
Qu'il ferait payer cher & I’armée ennemie

Ce que, dans sa douleur, il traitait d'infamie.
L’autre, un Américain, jeune sous-lientenant,
Songeant & notre exploit, était tout rayonnant
Quant aux deux Canadiens : le sergent et moi-méme,
Nous nous fiattions d’ayoir, en ce péril extréme
Agi d’une fagon digne de nos aieux.

81 je retrace 1ci cet exploit glorieux,

C’est que je tiens beaucoup & vous faire connaftre
Le nom de ce héros qu'on oubliait peut-gtre
Or, vous ne pouvez pas oublier Cold Harbor :
Vous y bless¢, vous en souftrez encor.

De contraler ces faits il vous sera facile,

Vous 8tes un chercheur, vous étes francophile,
Et, sachant votre goQt pour de pareils récits,
J’ai voulu vous narrer ces détalg' inédits.

REMI TREMBLIAY,

Stoke Centre, 4 septembre 1886.




o S P P o

Y

|
|
f

1. La rue Broad, vis & via le burean de Poste.—2. La rue de I’église Saint-Philippe (cté nord).—3. Les citoyens se rétugient dans le parc Washington : Secours aux blessés ot anx
mourants.—4. La rue Meeting.—5. La rue Court (& gauche se trouve le poste central de police)

CAROLINE DV SUD.—LE TREMBLEMENT DE TERRE DE CHARLESTON.—SCENES DE DESOLATION




T

LE MONDE ILLUSTRE

167

[Pour le Monde Illustré)

SCENE DE LA VIE MEXICAINE

 Suite)

V1
INQUIETUDES DE FRANCISCO

ETOURNONS maintenant 2 nos deux amis,

% Francisco et Cuchillo, que nous avons
quittés pour suivre Maurice.

»*  Lesdeux Mexicains suivirent longtemps

P des yeux la haute taille du trappeur qui
s'éloignait rapidement. Quand il eut disparu, ils
poussérent un soupir et se placérent de manidre 2
surveiller toute la prairie.

Francisco, tout en veillant attentivement, se
demandait tout bas si le trappeur réussirait.
Certes, il ne doutait pas de 'habileté et de la pru-
dence de son ami, mais comment pourrait-il, en
s'aventurant dans un pays qu’il ne connaissait pas,
éviter les Indiens. Et sil réussissait, comment
pourrait-il arriver jusqu'a Inez, une captive qui, par
conséquent, devait étre gardée 2 vue?

Ses idées changtrent peu aipeu de cours ; il
voyait Maurice rampant avec précaution dans la
prairie ; il approchait,
un sourire se jouait sur
ses lévres. Au moment
ol il levait la téte pour
jeter un coup d’ceil dans
le camp, deux Apaches
se précipitaient sur lui
et le terrassaient.

Un cri sourd sortit de
la poitrine de Francisco,
et il regarda autour de
lui d’un air hébété. Son
regard rencontra’ Cu-
chillo qui Pexaminait
d’un air étonné.

Ces pensées remplis-
saient son cceur d’une
crainte  indéfinissable
qui lui faisait désirer vi-
vement le retour du Ca-
nadien,

Pendant ce temps, la
nuit était venue, une
nuit sans crépuscule, une
vraie nuit des tropiques.
Le ciel, d'un bleu pro-
fond, était semé d’étoiles
sans nombre, dont la
lumiere scintillante était
absorbée par celle plus
nettete lalune, A mesure
que celleci s’avancait dans l'espace. Des bruits
sans nom, apportés par la brise, passaient indistincts,
se confondant avec le bruissement des feuilles.

Dans la prairie, aucun étre n’apparaissait aux
yeux de nos aventuriers.

Deux mortelles heures, longues comme des
siécles, passérent sans amener le retour du trap-
peur.

La situation devenait intolérable, et Francisco
ne put y tenir plus longtemps. Son imagination
surexcitée lui montrait le Canadien blessé et pri-
sonnier des Apaches, et déjd il se levait pour aller
2 sa recherce, quand Cuchillo se pencha vers lui
et lui souffla A 1'oreille :

—Voyez donc, senor, comme les herbes re-

muent, l13-bas.
& Je lai déja dit, la lune éclairait toute la prairie
€t permettait & nos amis de signaler tout danger.
A cent pas devant eux, 'herbe était agitée comme
dans la journée lorsque le jaguar était apparu.

—Nous sommes découverts, pensa Francisco en
saisissant sa carabine qu'il amorga de nouveau.
Maurice est pris, et ces chiens veulent nous faire
prisonniers aussi ; mais per Dios, ils n’auront que
mon cadavre.

Celui qui avait causé Palarme s’'avangait toujours,
sans se douter que sa vie fut en danger. C’était
bien un homme, mais on ne pouvait voir si c'était
un indien, car il rampait avec précaution, s'arré-
tant quelquefois pour écouter.

t

—En voild un qui va partlr pour les prairies
bienheureuses, murmura Cuchillo lorsque 1’inconnu
fut A trente pas; que Wacondah le regoive dans
son sein.

Au moment ou il allait licher la détente, une
voix bien connue cria :

—Ne tirez pas, corbleu ! c'est moi.

—Maurice ! dit Francisco avec un soupir de
soulagement.

—Eh! oui, c’est moi dit celui-ci en s’asseyant
auprés de ses amis.

—Eh bien ?

—Eh bien, Francisco, j’ai vu votre fiancée.

Un flot de sang monta aux joues du jeune
homme.

—Conte-nous cela, dit Cuchillo.

—En vous quittant, commenga Maurice, je me
dirigeai vers ce bouquet d'arbres que vous voyez
devant nous. Quand je Peus atteint, je cherchai 2
m’orienter. Un hennissement de cheval m'indiqua
I'endroit ou étaient campés les Indiens. J'avais a
peine fait deux cents pas dans cette direction, que
je me trouvai en face du camp. Deux pas de plus,
et je me trahissais ; heureusement, je m’arrétai et
je regardai. Les guerriers n’étaient pas encore de
retour, et il n'y avait au camp que les vieillards et
les enfants.

“ Au bout d’une demi-heure, comme il commen-

Colon mexicain mis & mort par une bande de sauvages Apaches.

cait & faire sombre, jaillais me rapprocher du
camp lorsque j’entendis derridre moi les hurle-
ments des guerriers qui revenaient de la chasse. Il
n’était pas prudent de sortir & présent ; jattendis.
Un moment aprés l'arrivée des chasseurs, dona
Inez sortit de sa tente et se dirigea vers la riviere.

“ Bon, dis-je, bonne affaire.

“ Je la suivis de loin et, quand elle fut assez
éloignée, je m’approchai et je lui parlai.”

—Pourquoi ? demanda Francisco ; ne valait-il
pas mieux lui laisser ignorer que nous sommes
venus A son secours. Maintenant qu’elle sait tout,
sa joie peut nous trahir.

—I1 le fallait bien; autrement, comment au-
rions-nous fait pour nous entendre avec elle sur les
moyens 3 prendre pour favoriser sa fuite ? D’ail-
leurs, vous n'avez rien 3 craindre, Inez ne se tra-
hira pas.

—Ensuite, ensuite, dit Cuchillo.

—Ensuite, je suis revenu ici en faisant un dé-
tour pour examiner les abords du camp. .

—Quand agirons-nous ? demanda Francisco.

—Demain soir.

—Demain soir, je...

—Vous vous trompez, interrompit Maurice ;
vous et Cuchillo ne la verrez qu'aprés demain.

Francisco le regarda avec surprise.

—Vous comprenez comme mol, mon cher, que
si nous enlevons votre fiancée sans mettre les

Apaches dans 1'impossibilité de nous poursuivre,

ils nous auront bientét rejoints ét pris. Alors notre
sort ne sera pas douteux. Il faut donc trouver un
plan pour remédier A notre infériorité.

—Vous avez encore raison, dit Francisco. Vous
avez donc trouvé un plan ?

—OQui, j’en ai trouvé un.

—Dites-le alors, dites-le vite.

—Je vous lexpliquerai demain. Pour le mo-
ment, laissez-moi dormir un peu, je suis brisé de
fatigue.

Francisco se résigna 2 attendre. Quant au ‘rap-
peur il dormait déja ; Cuchillo se coucha 2 c6té de
lui, et Francisco prit le premier quart de veille.

VIl

LIBRE !

La journée parut horriblement longue A dona
Inez.

Elle résolut de passer la journée dans sa tente,
ne voulant pas donner l'éveil 4 ses soupgonneux
gardiens ; & mesure que le temps passait elle deve-
nait de plus en plus nerveuse.

—Si jallais manquer le rendez-vous, pensait-
elle, si les Indiens refusaient de me laisser pro-
mener ? .

Cette pensée la fit frémir, et elle ne voulut pas
s'y arréter.

—Dieu me protégera,
ajouta-t-elle.

La journée finit enfin,
le soleil disparut A I'ho-
rizon, et l'obscurité en-
vahit rapidement la
prairie.

—Allons, murmura la
jeune fille apreés une
courte priére, '

Elle sortit. Son cceur
battait bien fort, mais
son visage restait calme.
Personne ne fit atten-
tion A elle ; on connais-
sait ses habitudes. Elle
suivit lentement le che-
min qu'elle avait par-
couru le soir précédent.

Arrivée au lieu du
rendez vous, elle s’arréta
et son regard inspecta
anxieusement tous les
coins et recoins de la
clairiére.

Personne ! il n'y avait
personne ! Son cceur se
serra et des larmes cou-
lerent sur ses joues.

Elle appela d’une
voix tremblante ; Pécho seul lui répondit, Hélas !
c’était donc vrai, Maurice et ses amis avaient suc-
combés !

A ce moment une clameur s'éleva du cété du
camp ; des hurlements féroces faisaient retentir les
échos de la solitude.

—Je suis perdue, pensa Inez ; on s’est apergu de
mon absence et on va se mettre 3 ma poursuite.

Ses jambes se dérobérent sous elle, ses yeux se
fermérent et elle tomba évanouie sur I’herbe.

Quand elle reprit connaissance, elle était cou-
chée au fond d’un canot, monté par un homme,
qui ramait avec ardeur tout en se tenmant dans.
Pombre projetée par les arbres qui garnissaient les
rives.

—O suis-je donc ? murmura la jeune fille en
se soulevant 2 demi. |

—Ne craignez rien, senorita, c’est moi, dit Mau-
rice, qu'on a sans doute reconnu.

~—Vous, senor ! Ah! oui, je me souviens... Mais
je ne vois pas vos compagnons, ajouta-t-elle aprés
un court silence. :

—Mes amis sont en route pour nous rejoindre,
répondit Maurice ; ils ont pris la voie de terre.

—Nommez-moi ces deux braves qui n’ont pas
hésité 2 se joindre A vous, afin que je puisse mettre
leur nom et le vétre dans mes priéres. .

—Vous les connaissez, senorita; l'un. est Cu-’
chillo, le pion, Fautre est don Francisco Miramon.

—Don Francisco ! s’écria Inez en rougissant.
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Maurice sourit, mais il garda le silence et parut
fort occupé A diriger le canot qu’il langa au milieu
de la riviere.

—Comment se portait ma mere... et Fabian,
quand vous étes parti ? demanda Inez.

—Sauf la douleur de vous savoir aux mains des
Apaches, votre mere était en parfaite santé. Don
Fabian a été blessé, peu dangereusement, il est
vrai, en vous défendant.

Inez poussa un soupir de soulagement, et, cé-
dant peu 2 peu 2 la fatigue, elle s'endormit.

Elle reposait depuis assez longtemps lorsqu’elle
fut réveillée par un coup de fusil. Ses regards s'ar-
rétérent sur le Canadien qui se baissait pour
prendre sa carabine.

—Les Indiens ! dit-elle avec effroi.

—Non, senorita, c’est un signal de nos amis ;
nous sommes arrivés.

En méme temps, il tira A son tour. Deux autres
détonations lui répondirent sur la rive gauche.

—Allons, ils ont réussi, murmura-t-il, en ramant
vers la rive.

Au moment ol le canot accostait, deux hommes
parurent sur la gréve.

—Avez-vous réussi ? demanderent-ils ensembles.

Maurice aida Inez & descendre du canot.

—Inez, chére Inez, vous nous étes rendue enfin,
s'écria I'un d’eux en couvrant de baisers la main
que la jeune fille lui abandonna.

—Voyons, Francisco, dit Maurice, modérez-vous,
et donnez-nous & manger.

—Vous tombez bien. Cuchillo a lacé un bison,
ce matin, et nous sommes en mesure de vous offrir
une tranche de venaison.

Maurice et Inez mangerent avec appétit, et
lorsqu’il efit fini, le jeune homme se tourna vers
Frangisco :

—Les chevaux ?

—Nous en avons quatre qui paissent dans la
prairie, 3 deux pas.

—Alors partons, dit Inez, les Indiens doivent
étre 2 notre poursuite, et il ne ferait pas bon de
les attendre.

—Oh ! ne craignez rien, répondit Francisco en
riant, grice 3 notre ami Maurice, ils ne sont pas
plus dangereux qu’un troupeau d’antilopes.

- Au fait, dit Maurice, contez-moi cela.

VIII

L'IDEE DE MAURICE

—Je commence ; mais avant je vais raconter
3 senorita ce que nous avons fait depuis notre
départ du rancho.

“ Vous ne savez pas, continua Francisco en
s'adressant 2 Inez, que nous avons poursuivi les
Apaches A pied. Cela nous fut d’un grand secours
tant que dura la poursuite. Mais apres, tout chan-
geait. De chasseur nous devenions gibier, et il
importait que nous pussions courir mieux que le
chasseur. Cela était difficile, car les Apaches
avaient de bons chevaux et nous étions 3 pied.

“ Je ne sais trop comment nous serions sortis
de 13 sans Maurice. D’aprés lui, il n’y avait qu'un
moyen : s’emparer des chevaux qu'il nous fallait
et disperser les autres. Rien n’était plus simple,
en effet ; mais comment faire ? Notre ami nous
expliqua son plan et nous chargea d’en exécuter
une partie. ” _

Francisco s'arréta un instant pour respirer.

—Avant de partir, reprit-il en se tournant vers
le trappeur, nous avions fabriqué une dizaine de
fagots de mimosas. Gréce 2 vos indications, nous
atteignimes I'endroit ol étaient les chevaux. Nous
réussimes 2 monter A cheval, et nos lassos capture-
rent les deux autres. - Pendant que je restais 2 la
garde de ces montures, Cuchillo s’était approché
des autres — il y en avait cing, je crois — et tout
en leur parlant doucement, il leur attachait les
fagots  la queue. Ce fut bientét fait ; deux minu-
tes aprés les chevaux avaient disparus. Quant 2
nous, nous avions lancé nos montures au galop
car nous entendions les Indiens qui arrivaient en
hurlant.. Nous avons galopé jusqu’au lever du
soleil et depuis ce temps les chevaux se reposent.

—A combien estimez-vous la distance que vous
avez parcouru ?

— Douze ou quinze lieues environ, répondit
Francisco. A votre tour maintenant, Maurice,
dites-nous comment vous avez réussi.

—~—Quand je vous quittai, dit Maurice, j'allai

me placer A 'une des extrémités de la clairiére, 3

deux pas des canots.

“ De ce poste, je vis senorita sortir de sa tente
qui allait m’attendre au rendez-vous. Tout & coup,
j'entendis le galop des chevaux. Les Indiens se
levérent précipitamment et coururent suivis des
femmes et des enfants.

“ C'est le moment, dis-je, allons.

“ Je sortis de ma cachette et j'éventrai cinq
canots avec mon hachete. Quant au sixiéme, le
mettre A I'eauy, saisir une pagaie et m'éloigner, tout
cela fut pour moi l'affaire d’'un instant. Quand j'ar-
rivai 4 'endroit ol je devais rencontrer dona Inez,
je ne vis personne, mon cceur se serra.

“ Elle croit que nous sommes découverts, pen-
sai-je. J'allais me rembarquer quand j’apergus un
corps étendu sur le sol, c’était senorita. Je la trans-
portai dans le canot o0 elle reprit connaissance.
Ensuite, j'ai ramé jusqu’ici sans avoir rencontré
les Indiens.”

—Maintenant que nous avons mangé et causé,
continua-t-il, & cheval et partons.

On amena les chevaux, et aprés avoir fait une
espéce de selle avec le zarape et le lasso de Cu-
chillo pour Inez, la petite troupe partit au galop.

IX
RETOUR

Une semaine aprés ces événements, trois cava-
liers et une femme couverts de poussiére descen-
dait au galop la route escarpée qui méne au ran-
cho del Sause.

Arrivés devant la porte, ils s'arrétérent et mirent
pied & terre.

—TFrappe, commanda un cavalier 4 un de ses
compagnons.

Celui-ci obéit. Un aboiement sonore lui répon-
dit, puis une voix, jeune et bien timbrée, se fit
entendre.

—La paix, Diamant.
porte.

Un moment apres la porte s'ouvrit, et un jeune
hommé s’avanga en disant :

—Caballeros, soyez les bien......

—Eh bien, qu'as-tu donc? demanda un des
cavaliers, en le voyant s’arréter et pAlir.

— Francisco, Maurice, Cuchillo, balbutia le
jeune homme.

—Et moi, frere, dit une voix douce 3 son
oreille, tu m’oublies donc !

—Ciel, Inez ! s'écria Fabian.

—Oui, c’est moi, mon bon Fabian, répondit la
jeune fille en se jetant dans les bras de son frére.

Au bout d’'un instant, la jeune fille se dégagea
et dit d’'une voix émue :

—Et notre mére ?

—Je vais la préparer 3 vous recevoir, dit vive-
ment Fabian.

—Inutile, mon cher, répondit Francisco, voici
Joséfa qui vient nous chercher.

En effet, dona Luisa avait vu les voyageurs et
les avait reconnus, on pouvait entrer maintenant.

Nos amis suivirent Joséfa.

Il est des scénes qu'il faut renoncer 2 peindre.
Aussi, 'on ne saurait décrire les transports de dona
Luisa et de sa fille.

Pendant ce temps-13, Fabian se faisait raconter
par Francisco les principaux incidents du voyage.

—Ah | mon cher Maurice, dit-il quand son ami
eut terminé, comment pourrons-nous nous acquitter
envers vous ?

—Accordez-moi votre amitié, et je vous tiendrez
quitte. Cependant, reprit le Canadien, si vous
voulez me faire plaisir, accordez-moi la liberté de
Cuchillo.

—Mon amitié, vous l'aviez déja, répondit Fa-
bian. Puisque vous me le demandez, je vous
accorde la liberté de Cuchillo et je lui donne en
outre deux onces d’or pour 'aider 2 s’équiper.

—Caballeros, dit dona Luisa, soyez bénis pour
le dévouement dont vous avez fait preuve. Fran-
cisco, ajouta-t-elle, je ne connais qu'un moyen de
vous récompenser. Demain nous commencerons
les démarches nécessaires pour vous unir 3 celle
que vous avez sauvée. ..

—Vous me comblez, senora, répondit Francisco
en langant un regard brfllant A Inez, qui devint
rouge comme une grenade en fleur. )

~Quand 2 vous, senor, continua la vieille dame

Dominguez, ouvrez cette

3

en s'adressant & Maurice, je n’al que mon amitié
et ma reconnaissance A vous offrir.

—Et c’est 12 tout ce que je demande, répondit
Maurice en s’inclinant. Je me contente d’avoir
prouvé la vérité de ces paroles : “ Un bienfait
n’est jamais perdu.”

ARTHUR APPEAU.
FIN.
e O —— .

LE MAJOR EDMOND MALLET

4 nos lecteurs le portrait et la biographie
d'un compatriote qui, par sa bravoure cheva-
leresque, s’est distingué sur le champ d’hon-
neur, dans vingt-deux des plus sanglantes
batailles, durant la derniére guerre de sécession.
Clest un des nétres qui a prouvé, une fois de plus,

Mﬁ ous avons aujourd’hui le plaisir de présenter

que les Canadiens-Frangais sont toujours demeurés

attachés a la Foi, et A la langue de leurs ancétres,
que leur sang n’a pas dégénéré et qu'il coule dans
leurs veines aussi pur, aussi vivace qu’aux jours ol
nos anceétres laissaient la vieille Normandie pour
jeter les bases d’une colonie, en Amérique.

Nous voulons parler du Major Edmond Mallet,

de Washington, D. C., notre populaire compatriote
et concitoyen qui a été choisi 'année dernidre &
Punanimité pour présider le grand Congrés Natio-
nal de Rutland.
_ Le major Mallet, dont la famille est originaire
de Bretagne, est né 3 Montréal, le 17 novembre
1842. En 1849, sa famille alla s'établir & Oswego.
En 1861, lors de la guerre de sécession, il s’en-
gagea, arriva rapidement au grade de sous-lieute-
nant, puis d’adjudant et devint major 3 la fin de
la guerre.

A la bataille de Cold Harbor, en Virginie, le 1,
2 et 3 juin 1864, le 81¥me fut placé au premier
rang. Pendant la premitre journée, M. Mallet eut
son cheval tué sous lui, et le troisiéme jour, pen-
dant une charge 4 la baionnette contre les fortifi-
cations de I'ennemi, il fut gritvement blessé par
une balle qui lui atteignit les intestins.

Aprés la guerre, M. Mallet continua ses études
de droit que la guerre avait interrompues, puis il
accepta une place de commis au trésor, 3 Wash-
ington. Plus tard, il fut agent spécial des sauvages
a Puget Sound, mais le climat le forca A donner
sa démission et il revint au Trésor.

Le major Mallet est le fondateur de I'Institut
littéraire Carroll. Il est président général de
lalliance Saint-Jean-Baptiste, qui comprend tous
les Etats de 'Union Americaine.

Il prend part A tous les mouvements qui ont
pour but, le bien et la gloire du nom Canadien.
Il est avant tout catholique, et ami dévoué des
écoles paroissiales et de la presse canadienne.

%~ Zout nouvel abonné au MONDE ILLUS-
TRE, pour 4, 6 ou 12 mois, recevra gratuitement
lout ce qui a paru du feuilleton en cours de publica-
tion : “ Les Deux Seeurs.” L'abonnement est stric-
lement payable d’avance. <%

&
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EN REPONSE A HERMANCE

SP—2 Es vers qui précédent votre simple mot ou

% plutét le commencement, résument juste-
ment ma pensée, aimable Hermance, et je
<23 suis heureuse de l'avouer, il existe entre
nos sentiments une ressemblance quelque
peu frappante. Toutefois, je n’al pas 'audacieuse
prétention de croire que je puisse m’exprimer aussi
délicatement, aussi harmonieusement que vous le
faites, et si naturellement ; cependant, tout ce que
vous alléguez mon cceur le ressent, et je continue-
rais avec raison en appuyant votre thése que
¢ Quand I'amitié me tend la main
“ Je romps avec toutes mes craintes,
‘¢ N’attendant plus du lendemain
« L'amour, ses tourments et ses feintes.”

Voici comment il arrive que, sous 'étreinte cha-
leureuse de votre main, je sens mon cceur se dila-
ter 3 un tel point, que les mots me manquent pour
décrire mes pensées.

Jai oui dire une fois & un jeune orateur, auquel
on demandait d’adresser la parole & une nombreuse
assemblée : “ Messieurs, quand on me demande de
parler en public, et que je n'y suis pas préparé (va
sans dire), jouvre ma poitrine et, mettant mon
ceeur A découvert, je le laisse dire ce qu'il res-
sent.” Eh! bien, je vous assure que cette fois il
s’en tira mieux que je ne pourrais le faire ; qu’im-
porte, je vais essayer la méme chose aujourd’hui,
et vous me saurez gré de ma bonne volonté, n’est-
ce pas ?

Hermance, vous me demandez qui je suis ? Dois-
je le dire ? C’est mon secret ! Jamais je n’ai voulu
découvrir mon nom, mais je vous ferai le port-ait
fid¢le de Marguerita : Blonde (dans toute son ac-
ception), passant un peu la vingtaine. Jugez main-
tenant si mes mots sont vrais.

Elevée sur les rives enchanteresses du majestueux
fleuve Saint-Laurent, respirant chaque jour lair
embaumé de la campagne, I'une des plus belles
du Bas-Canada. J’aime les fleurs, je m’enivre de
leurs parfums ; j'adore vos écrits, Hermance, je
les lis et relis 2 1'envi, cherchant comme I’abeille
Industrieuse, & en extraire le suc exquis de la dou-
ceur qui en découle, pour en tirer profit. Il est
d’'usage, chez nous, de ne rien laisser perdre.

En vérité, ma bonne amie (vous m'avez déji
donné ce doux nom), il existe chez les femmes une
Certaine analogie d’idées que nul n’a pu décrire, et
qui, cependant, & sa raison d'étre.

Clest ainsi que vous lire m’a suffi pour vous
Comprendre, au point qu'il me semble vous con-
naitre,

La générosité de votre accueil est le fait d'un
grand cceur. Vous attachez beaucoup d'impor-
tf’:tlce a4 la douce sympathie, et moi, ce mot est
P'dme de ma vie ; si, avec la gracieuse dienvenue
de monsieur le rédacteur, il m'est encore permis
de tracer quelques lignes ici, je vous esquisserai
du mieux que je le puis ce que j'y trouve de véri-
table bonheur. Dites, qu'en pensez-vous ?

------ ® 85 ecesceccse seeePIsseestssiacco ettt sn Ay

. Merci mille fois, Hermance, de votre avis de
autre jour. Me demander de donner de mon af-
fec[lc_)n i quelqu'un, c'est me faire un supréme
Plaisi. Mon cceur ne cherche qu'a s'épancher, et
mon bonheur est de faire celui de mes semblables.
OU}, Angeline et Ninette, désormais vous étes mes
amies, et si vous étes heureuses je le serai aussi.
Ne gardez pas rancune A Marguerita.

* %
REINE.—A vous s’applique le dicton anglais.

Votre réponse est short and sweet. Jen ferai mon
profit, elle est trés expressive. Merci.

MARGUERITA.

La vie ressemble & la mer qui doit ses plus beaux
effets aux orages.—MME DE KRUDNER.

b N’imaginons jamais que les hommes sont trop
ons, de peur d’avoir ensuite i les trouver trop
Mauvais. —SAINTE-BEUVE.

. Ne croyez pas qu'en abaissant les autres par vos
15cours vous vous releviez vous-méme. Quand on
Ionte sur des cadavres, on ne se grandit pas pour
longtemps, et Fon s’enfonce bientdt dans la boue.

LE TREMBLEMENT DE TERRE

EPUIS la catastrophe de mardi dernier,
plusieurs nouvelles secousses de tremble-
2 ment de terre, légere il est vrai, ont été
ressenties 3 divers intervalles 4 Charleston
et aux environs. Malgré cela la popula-
tion commengait A se rassurer, et plusieurs des per-
sonnes qui campaient dans les rues et sur les pla-
ces publiques s'étaient hasardées A rentrer chez
elles ; mais 2 la suite de la nouvelle secousse qui
s'est fait sentir vendredi soir, vers onze heures, sur
toute la céte de 1’Atlantique, depuis Jacksonville
jusqu'd Washington, une nouvelle panique slest
produite & Charleston, dont les habitants sont litté-
ralement affolés. Les personnes qui s'étaient
décidées A rentrer chez elles, en sont sorties en
toute hite, se précipitant dans les rues, on elles
ont passé la nuit en proie une terreur continuelle
et dans l'attente de quelque effroyable cataclysme.
Bien que pendant la secousse de vendredi soir, une
personne, une femme, ait été tuée, il n’y a pas eu
de nouveaux dégits matériels importants. Deux
maisons se sont écroulées, mais elle avaient été
déji A moitié démolies par la secousse de mardi.
De plus une partie de la corniche de 'hétel Char-
leston s'est effondrée.

L'effet n'en a pas ét€ moins désastreux au point
de vue moral, car la secousse avait été accompa-
gnée d'un bruit sourd et prolongé vraiment effrayant.
Tous ceux qui peuvent quitté la ville s'en vont en
toute hite, tandis que les autres n’osent pas encore
s'aventurer A retourner dans leurs demeures. La
terreur et la consternation des habitants a encore
été augmentée hier matin par le bruit qui s'est
répandu parmi eux qu’une pluie de gravier et de
petits cailloux s'était abattue sur une partie de la
ville, notamment dans le voisinage des bureaux du
journal le News and Courier. La ville présen-
tait hier un aspect lamentable. La population était
complétement démoralisée et le bruit d’'une porte
fermée par un courant d’air suffisait pour faire
déguerpir tous les locataires de la maison.

Le tremblement de terre n’a eu aucun effet sur
le hivre et le port de Charleston. Les sondages
qui ont été faits ont prouvé que la surface du sol,
au-dessous de I'eau, n’avait aucunement été boule-
versé comme on l'avait craint d’abord.

Apres Charleston, c’estd Savannah etd Augusta
(Georgie) que la secousse de vendredi soir parait
avoir €té la plus violente. A Savannah méme plu-
sieurs légeres vibrations ont été ressenties depuis,
notamment dans les bureaux et les ateliers du
Morning News, qui se trouvent  Pétage le plus élevé
du plus haut bitiment de la ville. Lors de la se-
cousse de vendredi soir, les typographes du Morning
News se sont tous sauvés dans la rue ; mais ils sont
retournés reprendre leur ouvrage quelques instants
aprés. L'inquiétude est plus grande encore 3
Augusta ( Georgie} ol les affaires étaient presque
complétement suspendues hier et ol les habitants
n’ont pour ainsi dire pas dormi depuis le 31 aoft.

Le tremblement de terre de mardi dernier est le
plus fort qui se soit jamais produit aux Etats-Unis ;
Cest également celui qui s'est fait sentir sur la plus
grande étendue du territoire. Il a été précédé pen-
dant plusieurs jours de quelques légtres vibrations
dans les Carolines et de quelques secousses plus
prononcées & Charleston le 27 et le 28 aolt. La
grande secousse qui a causé tant de dégits 3 Char-
leston, semble avoir commencé dans le centre (je
la Caroline du Nord le 31 aoft, g h. 50 m. dusoir.
De 13, les secousses se sont propagées dans toutes
les directions, avec une rapidité variant de 25 4 65
milles 4 la minute et se sont fait sentir sur une
étendue de 9oo,000 milles carrés, comprenant 28
Etats, depuis le golfe du Mexique Jusqu’aux grands
lacs et au sud de la Nouvelle-Angleterre, d’une
part, et de Pautre, des cOtes de I'Atlantique jus-
qu'au centre de la vallée du Mississipi. Dans les
Carolines, la secousse a été accompagnée par quel-
ques €boulements de terrain et le sol s'est crevassé
en plusieurs endroits. On a déja regu de divers
points plus de cent rapports sur le tremblement de
terre au buru central du service des signaux 3
Washington, et, lorsque tous les rapports seront
arrivés, on dressera une carte indiquant les points
d’origine de la secousse et son intensité dans les
différents endroits ol elle s’est fait sentir.

.

CURIOSITES MEDICALES.

PEUT-ON MOURIR DE PEUR ?

N\ eut-on mourir de peur? se demande le journal médi.
X cx’zl anglais The Lancet, & ropos du cas tout récent
4 d’une jeune femme de eatmﬁ. L’affirmative ne
R84 semble pas douteuse, au moins dans le cas en ques.
omd tion.  Cette jeune femme, voulant en finir avec Ia
vie, avait avalé une certaine quantité de poudre
) insecticide, aprés quoi elle s'était étendue sur son lit,
o elle fut trouvée morte au bout de quelques heures. 11y eut
enquéte et autopsie. L’analyse de la pougte trouvée daus l'es.
tomac et qui n'avait méme &)as digérée, démontra que cette
poudre était absolument inoffensive par elle-méme, au moins
our un étre humain. Et pourtant Ia jeune femme était bel et
ien morte. Les médecins chargés de I'affaire estiment que le
sujet, doué d'une imagination exaltée et d’un tempérament
éminemment nerveux, a dd mourir par syncopes, sous le coup
de la violente émotion consécutive & I'absorption de la poudre
supposée mortelle.
he Lancet Taproche de ce cas tout récent deux exemples de
cruelles mystification ot la mort survint également sous le
coup d’une profonde terreur.

_Le premier est le cas classique d’un condamné anglais du
siécle dernier livré & des médecins pour servir une expérience
psyphologxciue, dont la mort fut le résultat. Ce eureux
avait été solidement attaché & une table avec de fortes cour-
roies ; on luiavait bandé les yeux, puis on lui avait annoncé qu'il
allait étre saigné au cou et qu’on Yai.ssemit couler son sang jus-
?u'h épuisement complet, aprés quoi une pigiire insignifiante

ut pratiquée & son ég\derme avec la pointe d’uneaiguille et un
syphon déposé prés de sa téte, de manidre & faire couler sur son
cou un filet d’eau qui tombait sans interruption, avec un bruit
léger, dans un bassin placé 4 terre. Au bout de six minutes,
le supplici¢, convaincu qu’il avait dfl perdre au woins sept on
huit pintes de sang, mourut de peur.

Le second exemple est celui d’un_portier de collége qui 8'é-
tait attiré la haine des éléves soumis 4 sa surveillance. = Quel-
?uesmns de ces jeunes gens s’empardrent de sa personne, 1'en.
ermérent dans une chambre obscure et procédérent devant lui
4 un simulacre d’enquéte et de jugement. On récapituls tous
ses crimes, on conclut que la mort seule pouvait les expier, et
que cette peine serait appliquée décapitation. En consé-
quence, on alla chercher une hache et un biliot, qu’on déposa
au milieu de la salle ; on annonga au condamné qu'il avait
trois minutes pour se repentir de ses fautes et faire sa paix
avecle ciel ; enfin, les trois minutes écoulées, on lui banda les

eux et on fe forga dc s’agenouiller, le col découvert, devantle

illot, aprés quol les tortionnaires Iui donndrent un d conp
de serviette mouillée et lui dirent, en riant, de se remr.

A leur extréme surprise, I'homme ne bou . Onle
secoua, on lui tdta le pouls. 1l etait mort. Mg:};as Bur, évi-
demment, sous 'influence de la terrible épreuve & laquelle il

venait d’'étre soumis.
~

-

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 224.—LOGOGRIPHE

Si 'on est mon Premier,
L’esprit ni la finesse

Ne vous font estimer.
Devenu mon Dernier,
La langueur, la faiblesse
Ne vous font dédaigner.

—

No 225.—PROVERBE-DEVINETTE
Mettre & 1a place des X les mois propres & reconstituer um

proverbe connu,
ur imprimer la XXXXXXX 4 cet

XXXX on XXXX
enfant, plus il semble XXX sa XXXXXXXX augmenter

No 226.—CHARADE

Mon Premier est en fer lorsqu'il n'est pas en gris ;
Tout subit de mon Deux Ia marche et le progres ;
Gras ou maigre mon Tout a pour moi mille attrait.

SOLUTIONS :
No 222.—Le point sur l'i.
No 223.
BraANcs. Noigs.
1 P4eFR 1 P8C
2F2F 2 vt 8
3 F pr. P, échec et mat.
Si:1RlerT
2F2F 2 Fou P joue
3 D 8e T ou ou D pr. P, échec ot mat.

—

ONT DEVINE :
Laurentine Dufresne, Ottawa ; S. Dupuis, Montréal,

Rendre une volaille tendre.—Les Frangais
ont une maniére de rendre tendre dans le rtissage
une vieille volaille, qui vaut la peine de s'imiter.
On doit Passaisonner et 'attacher dans deux épais-
seurs de papier mou, blanc ou légdrement brun, et
la mettre dans le fourneau une demi-heure plus tét
qu'il faut pour la faire cuire. Elle cuira lentement
ainsi préparée, et si on la saupoudre délicatement
avec de la farine quand on enldve le papier apres
une demi-heure de cuisson, la volaille sortira du
fourneau d’'un beau brun et sera facilement dé-
coupée.
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LE CODE DU CHASSEUR
Voici quel doit étre le code du parfait chas-
seur :
Sans rechiner tu sauteras
De ton lit matinalement.
Dans les champs tu t’échineras,
Jusqu’au soir inclusivement.

.~ Beaucoup de chasseurs tu verras,
Mais de gibier aucunement.
L’ceuvre de mort n'accompliras
Que dans des réves seulement.
Les poulets tu respecteias,

Ainsi que les chats mémement.
Le chien d’antrui tu ne prendras
Pour un lidvre devenu grand.
Ton camarade tu tueras

Le moins possible assurément.
Ton fusil tu déchargeras

En revenant soigneusement.
Vers huit heures tu rentreras
Anéanti completement

Et jamais ne rapporteras

Qu'un moineau mort d’isolement.

CHOSES ET AUTRES

—Dursnt le cours de cette année 70,000
personnes sont mortes du choléra en Corée.

—Un grand_nombre de chrétiens ont été
massacrés en Chine depuis quelque temps.

—Les vendanges en Californie vont donner,
cette année, 25,000,000 de gallons de vin, soit
10,000,000 de gallons de plus qu’en 1885.

—Une femme coquette ressemble & Fombre

ui vous accompagne ; 8i vous courez aprés
elle, elle vous fuit ; si vous fuyez, elle vous
suit.

—Daus I'infortune, un Turc se résigne, un
Russe se soumet, un Espagnol se tait, un An-
glais se tue, un Frangais espére.

—La récolte du blé en Autriche et Hongrie
est de 6,000,000 d’hectolitres de moins que
I'année derniére.

—J1.’ Allemagne produit 73,000 pianos annu-
ellement, I’ Angleterre en fait 45,000, les Etats-
Unis 42,000, et la France 20,000.

—~1’Orégon paie une prime de 2 ceuts pour

ue écureuil tué, et un homme s’est récem-

ment présenté au burean du trésor avec 125,-
000 queues de ces petits animaux.

—Une manufacture d’allumettes d’Akron
(Ohio) peut faire 57 millions d’allumettes par
jour quand ells est en pleine activité.

—Le prix du blé en An§leterre est environ
18 ccnts meilleur marché le boisseau qu’il n’a
été depuis cent vingt-cing ans.

—Un homme de I'Ile du Prince-Edouard
posséde un cheval qui a perdu un ceil dont la
place inoccupde lui sert de voie respiratoire.

—Un Canadien-Frangais du nom de Roch
Bienvenu, aprés avoir passé 14 mois aux Etats-
Unis s’en est retourné au Canada et a déclaré,
en pleine Cour de Justice, se nommer Welcome.
Quelle sottise!

—Pour donner & Ia mousse uue belle colora-
tion verte, il suffit, aprés l'avoir fait sécher, de
la plonger pendant quelques minutes dans de
1a teinture d'indigo.

—Ceux qui ont éprouvé des douleurs d’o-
reilles savent quelles souffrances atroces elle
fout endurer.” On parvient rapidement & se
procurer un calme par I'application sur 'o-
reille d’un petit sachet de grains d’avoine trés
chaud. On renouvelle les sachets lorsqu’ils
sont refroidis.

—Une machine pour ceuillir les framboises
# a ét6 ventée par un citoyen de Yates, N. Y.
Elle consiste en une longue Foche faite de drap
attachée 3 une charpente légbre. La goche
est portée d’arbres en arbres, et un grand cro-
chet & la main 1'dpérateur attire chaque fram-
Dboisier au-dessus de ce plateau, tandis qu’avec
I'autre main i} frappe légdrement dessus avec
une pdlette pour faire tomber le fruit.

ADEMOISELLE J. CHAMPAGNE, oci-
devant du Grand Syn icat de la Puis-
sanos, informe respectutusement xa nom-
breuse clientdle, et 1e public qu’elle a ouvert
un Salon de Modes, au No 752, rue 8. e-Cathe-
rine, o0l elle invite les Dames a4 venir exa:
miner se8 comptoirs déja en ombrés de tout
ce qu'il y a de plus nouveau en falL d’étotfes
a Manteanx et de fournitures pour Robes et
Chapeaux.
Des mudistes de premidre classe, venues
de New York, assurent une execum'on par-
faite de toute commande qui lul sera confiée.

NOUVEL AVIS

Povr les per-onnes possédant la collection
du Magasin Pittoresque (lre sérle, 50 vol.),
1’adm nistration a eu la peusée de réuunir en
un seul volume la Table des quarante pre-
miéres années (1838 & 1572) et cetle de dix an-
nées suivantes Prix du volume contenant
les deux Tables : Volume broché : 10 {rancs;
volume cartonné : 11 francs §0. Port en sus.

Bureaux : 29, Quai des Grands Augustins,
aris (France)

La plus grande vente a bon marché de la Saison

Réduction de 25 ponr cent sur tous nos lainages, tels que Tweeds, Flanelles,
Couverte:, ete, an

SYNDICAT CANADIEIN,
DUPUIS, DUPUIS & CIE,

Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,
A LA BOULE D'OR

“JOHNSTON'S FLUID BEEF.”

(BATISSES DES SCEURS)

ETABLIE EN 1870

o

Les triples extraits culinaires concentrés de JONAS.
Hauile de Castor en bouteilles de toutes grandeurs.
Moutarde Frangaise, Glycerine, Gelatine, Collefortes.

Huile d’Olive en 34 pintes, pintes et pots.
Huile de Foie de Morue, etc., etc.

HENRI JONAS & Co°

10—RUE DE BRESOLES—10 ’

MONTREAL

IEEEIERI

T..A RIXT,

PHOTOGRAFPHIE,

18 —RUE SAINT - LAURENT —48
MONTREAL

PRES une visite faite dans les diverses
pharmacies de cette ville, nous avons

TROVVE

que la pharmacie ROBERT, nouvellement
ouverte, au No9, rue St-Laurent, était une
pharmacie No

UN

et que son assortiment d'objets pharmaceu-
tiques était supérieur & ce que nous avons
vu jusqu’a présent. Il est inutile d *avoir un

PORTEFEUILLE

blen garnl, pour aller y ‘aire ses achats, car
1es prix sont des plus raisonnables, Une at-
tention soignée est aussi portée aux ventes,
et les prescriptions ne sont remplies que par
des personnes d’une lougue expérienre.

Nous attivons spécialement Ulattention du
public sur la

PHARMACIE EDMOND LEONARD,

ef, nous avouons.que nous ne saurions trop
1a recommunder, surtout aux familles dont
les besoins muiltiples nécessitent des prix
bas. Cette ‘)harmacie posséde un assorti-
ment des plus varlés d’'objets pharmaceu-
tiques, et ses articles de wilette, lels que
brosses, pelgnes, savons, parfums, poudre et
ean deutifrices, etc, sont 4 la portée de
toutes les bourses. Une visite d’ailleurs an

No 1615, RUE NOTR&t-D \ME,

convalincra 'acheteur des avantages qu’on y
trouve.

ARCAND FRERES

Informent respectueusement leurs clients,
et le public, que leurs uchats d’automne
sont complétés, et que chaque département
est assorti de manidre & satisfaire les plus
d ficiles. Leurs prix sont 4 la portée de
toutes les bourses, et 'ancirnneté de leur
maison est une garantie que gle.ne et en-
tiere satisfaciion est toujours donnee & 1’a~
cheteur. La clientdle trouvera surtout les
plus granis avantages, d+ns achal des
manpteaux de Dames et habillements pour
Messleurs, spécialités de cette maison.

111, RUE ST-LAURENT,
MONTREAL

Liste des prix de L. MARTIAL, photo-
graphe, coln des rues Saint-Laurent et La-
auchetidre. Cabiunet : $1.50 la douzaine;
aanes de Visites : 75 centins la douzalne.
Une visite est sollicitée.

$100 DE RECOMPENSE

Cette récompense libérale sera donnée &
chaque personne qui, étant atteinte de mal
de tete, Insomnie, maladie du foie, rhuma-
tisme, dyspep«ie ou coustipation, prouvera
qu’elle n’a obtenu aucu: ré-nitat sensible en
buvant de 'EAU DE 8I-LEON.

E. Massicotte & Frére, seuls Agents,

217, RUE ST-ELIZABETH
(Téléphone No 310 A)

DIGNE D’ENCOURAGEMENT

C'est vraiment extraordinaire l'augmen-
tation des affaires de la maison David Lan-
thier et la grande péduction des march:an-
dises Jugez-en par vous-mémes en faisant
une visite chez

DAVID LLANTHIER,
1489, Rue Notre-Dame,
ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

Le Dr Gendreau, deniste, autrefois de la
rue Sainte - Catherine, désire informer sa
clientele qu’il vient de transporter son bu.
reau au No 144, rue Saint-Laureat (porte voi-
sine de chez M. le Dr Lachapelle).

MAGASIN DE L'UNION,

No 19, rue Saint-Laurent, (9

Chapeaux de toutes sortes, depuis 25 cents
Jusqu'a $3.00.

PULL OVER faits sur commandes & 24
heures d’avis,

CAZENEUVE ARCHAMBAULT,

Gérant.
VICTOR ROY
ARCHITECTE

No 28, rue Saint-Jacques, Montréal

FRANR LESIES LLUSTRNTED, et e,

k.
contient 8 pages de texte et 8 pages de gravug:s:
Prix d’abonnement : un an, 34 ; six mois, $2. 8’a-
dresser aux Nos. 53 et 55, Park Place. New-Y ork
Etats-Unis.

J. M. FORTIER

—DE LA—
Fabrique de Cigares

"CREME DE LA CREME"

Choisit les plus fins tabacs de la
Havane, de sa dernidre impore
tation, pour fabriquer le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”
LE CIGARE DU JOUR

NOISY BOYS

Est un Cigare de 10 cts vendu
pour &5 Cents

A vendre chez tous les marcha ds de pre-
misre classe. KFsaaye

LESAGE & AMIOT,
Ingénieurs Civils et Sanitaires

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLICITEURS DE PATENTES

ET AGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL.

' SIME !

ES NOTRE-DAME = STMARTIN.

»c\ﬁ%-'n Au

LE MONDE ILLUSTRE,
28 ET 30, RUE SAINT-GABRIEL

ABONNEMFNTS:
U 80, eeuervnerniorsncrenaneass $3.00
Six mMois...evvvens.- tivesieess.. L35O
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PRUILLETON DU HONDE TLLUSTRE

Montréal, 18 septembre 1888

DEUX SEURS

Q UATRIEME PARTIE—(Suitc)

o1cr ce que Georges écrivait :

Mon cher Maurice,

J'ai demandd et je viens d’obtenir un conge d'un
mois. Jarriverai demmu a Paris. Je l'ostor:}l avee

Y toi quinze jours, si tu veux b}e‘ll me {?rm:{h‘tl :l:\l.?:%:
longtemps, ¢t J'irai passer les gquinze autles) JOl!lS i 'l‘}a Juq 1:
ferme des Ambrettes, dans la tu_mxll'u_du notre hon :um hflmd
11 ya plus de trois mois que je mat regu aucl.l‘m‘lnoKI\'(, :“\1
la-has. Situ sais comment va notre honne maman Manette,
tu me le diras demain.

A toi de cocur.

Bl
“afo”

(YEORGFS.
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riche et tu recois trop de lettres... comment dirai- ]
je ?... singuliéres, pour ne pas associer, le plus tot |
possible, ta vie a celle d'une belle jeune femme,
qui, par son cceur, son caractére et sa vertu, sera
digne de toi. Je ne parle pas de la fortune, tu en
as assez pour avoit le droit de prendre, n'importe
dans quel monde, la femme de ton choix. Mais ce
qu'il faut surtout qu'on t'apporte en dot, Maurice,
C’est un passé sans reproche, c’est la sagesse. As-
tu déja jeté les yeux sur une jeunc fille ?

—Ce n'est pas une jeune fille, Manette, bien
quelle n'ait que vingt ou vingt-deux ans, — je ne
lui ai pas demandé son Age, — elle est veuve.

—7Pour toi, Maurice, j'aurais préféré une jeune
fille.

—Pourquoi ?

— Parce qu'une jeune fille, devenant une jeune
femme, se corrige facilement, pour plaire a son
mari, de certains défauts qu’elle peut avoir, tandis
que la veuve qui en a les garde.

—I1 peut se faire qu'elle n’en ait pas.

—Fafant, fit Manette en hochant la téte, toutes

—Tu peux me dire son nom, Maurice ?

—Princesse Olga Ramidoff.

—Ah! fit Manette, c’est une princesse !

—Vous paraissez étonnée.

—Je Tavoue, Maurice, mais ce n’est pas, crois-
le bien, parce que je trouve que tu as jeté les yeux
trop haut. Avec ta fortune, mon ami, et tes
mérites personnels, qui sont plus encore que ta
fortune, tu as le droit de prétendre a une illustre
alliance.  Je n’ai jamais vécu ni avec des princes,
ni avec des princesses ; mais si ce sont des
hommes et des femmes comme les autres, je leur
accorde volontiers le prestige qu'ils doivent a leur
naissance, lequel est tout entier dans les services
rendus par les ancétres.  Je n’ai qu’a t'applaudir,
Maurice, d’avoir fixé ton choix sur une princesse.
Jaurais préféré quelle fit Frangaise ; mais comme
tu viens de me le dire, elle 'est presque, puisque
ses parents sont nés en France, Est-elle riche ?

—Plus d’'un million de fortune.

—Je pouvais me dispenser de tadresser cette
question. 11 va sans dire que tu 'aimes?

—Oh! oui, je l'aime, ou
plutét je ladore ! répondit
Maurice avec feu.

—Le cher ami, dit Manette
{rés émue, comme je.vais dtre
heureuse de le voir et de
Pembrasser. Clest que je ne
lai pas vu depuis la guerre,
depuis qu'il est capitaine,
depuis qu'il a gagne la croix
d’honneur sur le champ de
bataille ! Il est bon comme
toi, Maurice ; tu l'aimes bien,
n’est-ce pas ?

11 'I{

—_Ne venez-vous pas de
dire qu'il était mon frére ?

—Oui, Maurice, ton frére,
puisque vous Ctes ‘deux de
mes enfants. Ah | aimez-vous
bien toujours ; cc sera le bon-
heur de Manette ; Maurice, je
resterai quinze jours prés de
toi, et jc m'en retourneral
avec Georges.

—_Nous reparlerons de cela,
répondit Maurice ¢n souriant,
mon intention est de vous
garder tous les deux plus
longtemps.

— Nous verrons ce quc
dira Georges. En attendant,
tu vas achever de lirc tes
lettres.

—Je suis comme Vous, l\’Ia
nette, fit le jeune homme, jen
ai assez pour linstant. Il en

reste une douzaine, je les Diral

tantot. ) )
_ La-dessus, Maurice, j¢
pai pas de conseils a i¢
donner.
—_Manette, nc vous eétes-

m k}‘.“vu

vous pas demandé pourquol
ma derniére lettre vous priait

si instamment de venir passer

quelques jours A Paris ? )
— Jai pens¢, mon ami
qu'il te serait agréable de me
voir, de me montrer ensuite
ton hotel,ou tu cs superbe, et
de recevoir mon approbation pour tout ce
as fait.
_ Vous ne vous &tes pas trompée,
mais j'avais encore une autre raison.
—Taquelle ? o
—Le désir, le besoin, si vous le voulez, ,de
causer avec vous. Il y a beaucoup de choses qu'on
ne peut pas dire dans une lettre...
_—Eh bien, Maurice, nous pouvons causer.
Qu’as-tu & me dire ? ]
—Manette, je désire me marier. )
— Mon enfant, la vieille femme a qui tu
demandes son avis t'approuve absolument. Tu ne
pouvais rien me dire qui me fit autant de plaisir.
Oui, il faut te marier. 1l faut ict une femme pour
t'aimer d’abord, puis pour gouverner la maison.
Gi brillante que soit la position d’un jeune homme
 seul, je ne la comprends pas. Maurice, tu €5 trop

que tu

Manette ;

Demain, tu seras pht

les femmes en ont.
VI

Ils restérent un moment silencieux.

—A quel monde appartient-elle, cette jeune
veuve ? demanda Manette.

—Au meilleur monde, répondit-il.

—Selon moi, cest une garantie.
Paris ?

—Non, mais elle y demeure tout prés d'ici.

—Ce qui te permet de la voir souvent, fit Ma-
nette en souriant. De quel pays est-elle ?

Elle est de

—Elle est née en Pologne, et son mari était un
grand seigneur russe. )

—Alors elle nest pas Frangaise ?

—Parce qu'elle est née en Pologne ; son pére
et sa mére, qu'elle a perdus lorsquelle etait jeune
encore, étaient Francais tous les deux. Elle porte

aujourd’hui un des plus grands noms de Russie.

1 heureux encore, car (it auras un confident de plus.—(Page 86, col. 1.

Il faut qu'il en soit ainsi.
Naturellement, elle t’aime
aussi ?

—Elle a bien voulu me
dire que son cceur répondait
aux battements du mien.

Elle est restée veuve
sans enfant ?
—Oul.
—TFlle est belle ?
— Oh! merveilleusement
belle !
Ton enthousiasme me

plait, répondit Manette avec
un affectueux sourire ; je sens
qu'on doit étre ainsi quand
on aime. Elle est intelligente,
instruite, distinguée ?

—Parfaite sous tous les
rapports.

—Ce qui veut dire qu’avec
la grice et la beauté elle a la
bonté, tous les nobles senti-
ments.

—Oui, Manette, oui.

—Alors, mon enfant, je me
réjouis avec toi du bonheur
qui tattend. |

—Adusi, vous m’approuvez?

—Comment ne t'approuve-
rais-je pas ? Tu as découvert
la femme que je révais pour
toi. Y a-t-il longtemps que tu
la connais ?

—Environ six semaines.

—Ce n’est pas beaucoup.
Tl est vrai que quand on est
jeune Vamour entre vite au
ceeur,

* Est-ce la premiére femme
que tu aimes Maurice ?

11 eut un moment d’hésita-
tion, mais il répondit :

—Oui, la premiére.

Ta question de Manette
venait de rappeler brusque-
ment Georgette & son souve-
nir. Un peu de rouge monta a son front, et,  tra-
vers un nuage qui tomba sur ses yeux, il vit passer
la jeune fille, toujours belle, mais paile, triste, le
front baissé et toute en larmes.

Manette n’avait rien remarqué. Elle reprit :

— Comment l'as-tu rencontrée, cette belle
princesse ? i

—C’est tout simplement le hasard, un hasard
merveil .eux qui me 'a fait connaitre.

—Oui, fit Manette, dont la pensée embrassa
tout son passé, le hasard, qui est souvent une
manifestation de la Providence, joue un réle trés
importaat dans la vie. Veux-tu me dire, Maurice,
comment il t'a conduit vers la princesse ?

—C’est toute une aventure.

—Voyons.

Alors Maurice lui raconta l'escapade du singe
Miko et sa premiére visitz a la chirmwtz Olga
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laquelle, depuis six semaines, avait été suivie de
beaucoup d’autres. ]

—En effet, Maurice, dit Manette, quand il eut
terminé son récit, c’est une véritable et trés inté-
ressante aventure. Je suis un peu fataliste, mon
ami,—dans I'Inde le fatalisme est une doctrine,—
eh bien, je suis convaincue que tout cela a été
dirigé par une volonté supérieure. Tu vas ata
destinée, Maurice ; mais comme toi je suis pleine
de confiance ; tout est souriant, c'est un avenir
heureux qui s’ouvre devant toi.

—-8i j'avais pu concevoir un doute au sujet de
mon bonheur, vos sages paroles, Manette, auraient
déja dissipé toutes mes craintes.

— Tu aimes et tu es aimé, Maurice ; c'est 13 le
bonheur supréme auquel aspirent tous les &tres

humains. Garde la paix dans ton esprit et dans
ton cceur.  Dans combien de temps aura lieu ton
mariage ?

—Dans un mois, je pense.

—C’est bien. Dans un mois, Maurice, j'ouvrirai
pour la derniére fois la cassette du docteur Gran-
dier. 11y reste un superbe collier de perles, deux
saphirs et deux rubis d’une grosseur inconnue, et
plusieurs magnifiques diamants ; le tout vaut bien
cinq cent mille francs. Ce cadeau de noces sera
digne de la princesse. Seulement, Maurice, ne
parle point de cela 4 ta fiancée : c’est une surprise
que je désire lui faire le jour de votre mariage. Ne
lui parle méme pas de la pauvre rebouteuse, c’est
inutile. Plus tard, quand elle sera ta femme, je lui
apprendrai moi méme le secret de ma vie.

—Manette, je garderai le silence.

—As-tu encore quelque chose a me dire ?

— Plus rien, Manette, sinon que je suis heureux
de vous avoir fait lire dans mon cceur.

—Demain, tu seras plus heureux encore, dit-elle
gaiement, car tu auras un confident de plus.

Elle ajouta, en se levant :
" —]Je vais faire le tour de ton jardin, Maurice.

A trois heures le jeune homme se rendit chez la
princesse. Depuis quelle lui avait dit : *“ Je vous
aime et je consens a devenir votre femme, ” il
venait la voir tous les jours. 1l se trouvait si bien
pres delle, dans ce petit boudoir rose, €légant et
parfumé, dont il ne sortait jamais qu'a regret
Chaque jour leur conversation était & peu prés la
méme ; mais les amoureux trouvent un charme
infini 4 répéter les mémes choses.

Quand Maurice entra dans le boudoir, la prin-
cesse, qui l'attendait, se leva et vint & lui. Leurs
mains s’unirent et ils restérent un moment silen.
cieux et immobiles, croisant leurs regards pleins
d’amour.

—Olga, dit Maurice d'une voix caressante, vos
beaux yeux sont fatigués et humides comme s
vous aviez pleuré.

—C’est vrai, répondit-elle, j’ai pleuré ; depuis
quelque temps cela m’arrive souvent.

—Olga, pourquoi ces larmes ? Dites-moi ce qui
vous fait pleurer.

—Des pensées qui me viennent, Maurice, des
réflexions que je fais...

—Alors vous avez des craintes ;
elles ?

““ Je vous en prie, ma bien aimée, faites-les moj
connaitre afin que je puisse les dissiper.

—Ce ne sont pas des craintes, mon ami, répli-
qua-t elle vivement, non, non, ce ne sont pas des
craintes, et vous ne pouvez rien contre Ja tristesse
qui s’empare de moi lorsque je me trouve seule,
hvrée 4 mes pensées. Je me tourne malgré moi
vers le passé, et je me souviens de mon pére, de
ma mére, qu ne sont plus ; je pense aussi 4 une
seur...

—Quoi, Olga, vous avez une sceur | s'écria
Maurice.

—Je ne Pai plus,

—Ah ! fit-il tristement, morte aussj |

—Oui, mais ne parlons plus de cela, Maurice.

—J’ai aussi mes souvenirs, Olga, et je sais tout
le respect que V'on doit 4 cette religion du ceeur.

—Maurice, reprit-elle,’ vous m’aimez bien, n’est-
ce pas?

—Si je vous aime | Ah
douter !

—C’est vrai, Maurice, vous m’aimez et vous
m’aimerez toujours. Ah ! vous ne savez pas com-
bien votre amour m’est précieux, vous ne pouvez

quelles sont-

! vous ne sauriez en

Pas savoir le bonheyr qu'il me

perdais, Maurice, je ne pourrajs
—Quand deux

nétres, Olga, ay

rait les désunir.

—Que voulez-vous dire »
—DMais je vous le jure, continua-t.j]

reconnaissant saura voys en tenir comn o on coeur

mpte,

jamais qu'en devenant Mmadame M
une bourgevise

princesse,
. —Princesse | AL}
Jamais été ! s’écria-

plat au cie] qQue je ne Peygge
Maurice attacha

t-elle avec y
N accent gj i
sur elle ses ye > gulier.

—Maurice, vous venez

sance, eh bien, je vajs vou(ged'parler de rconnais.

dois. Ecoutezmoj :

hoxpme de grand cceur et d'une bopte

n?lge_, mais 1l était beaucoup plus 3g¢

ral jamais eu qu'a me loyer de sesgbo(tlxue Y

a mon égard. I m’adorait, mo; je ne l’s imate e

Pourquoi lai-je épousé ? Je wen sajs ri::,ma}s-éta.s'
. ais

vanité. Pendant des années
fievre d’une ambition insatial’)le et d

Je vivais seulement par Pesprit et |5 :

J€ n¢ saurals vous dire jusgy

folles pensées. Ce coeurf qsl?élj?szzgtb:gées mes
tenant dans ma Poitrine, insensip)e et froidre main.
fermé' a toute émotion, ien ne - Testait
tressaillir. Pouvait |e faire

“ En épousant

d’une grande fortupe on
me sa) ;i .
) ua du titre de g\rm_
h|

cesse et j'eus tous leg h
t 5 1 Onneurs rayg
- ne Sees
comme je vois bien aujourd huj ce que valent |
! es
un titre, le luxe,

le prince Ramidoff, je pus jouir

grandeurs humaines | La richesse
)

les honneurs, Iéclat, to i
chose, oui, bien peu (,ie he c.elaMe:t e
¢ pas un regard qu’on ne
aimé, un soupir qui sort de 'ime.”
Le jeune homme Pécoutait ay

., it avec .
extraordinaire. Suspend ne €émotion
: . u .
boire ses paroles, P  ses lévres, i Semblait
—Aujourd’h

pense jamais Preuve cles

VOous n'aviez rien je i che. i
. : TIeD, Jo serais trop e LS
. 1 u
VvoIr vous dire : Maunce, to tie oy de Pou-
est & voug | ue je Posséde
—Et moij, répliqua-tl, ep l'e

regard, c’est
J€ mets ma fo
Ils restere

Dveloppant ge son
St avec orgueil que

encieux, g
. ) S€ regar
e ivresse, gardant,

:lle avec exaltation, on
ment que vous me

avec bonheur, ce
Itune 4 vos pjegs,
, r 0t un moment gj}
S'admirant avec ype indicib}

—Ah! Maurice, s’écria-t.
Payerait de sa vie Je ravis
faites éprouver !

— O]ga you ! ."lez
. ) S m al

—Maurice, depuis ¢
entré la.premigre fois

0t que je vous

€ Jour heureyy Ol vous ates

dans ce g
sont apparye lon, due de choses
S dans yp horizon res.-

nouvelles me

—

' u
t | attendri mon ceeur et élevé mon ame, YO

—Au lieu de donner Votre n(‘::l f;tonnés. —Olga, s’cria Maurice, vous n'étes apr?:ite
reprit-elle en le regardant gy, tendress:n:' veuve, | ment la plus belle, vous &tes la plus paimc
Jeui i\ %“f g;:grv%l ls épouserieg, sC’est une fen’i‘mes! Vous &tes un ange et (];rzoil: prin¢
le jeune homm: enigva:é,m @ belle aimee | murmyra Ran?ilclitoffc Zta?tuesinzg: . E?lfe alimait Maur“? i

Ils s’étaient assis syr | Causeuse, Boce Je son ceur s’ét.ait fondue S rguc by

- | Quelle joie il fut recu, on le devine.

-| CaPitaine, restez avec nous, nous B

iy :g 2imé €4
Plendissant de lumiére ! Je n’avais Jal:::;s : i
J¢ Dne croyais pas que je pusse conna ioies 00U 5
Ivresse, les ravissements délicieux, 1€s ) voix & fut§
que donne un amour partagé... VOqeb ttre ; :
tressaillir mon cceur et je yai_senti acomm" ¢ q
votre regard le marbre s'est animé, ;;.’mout &

.
(S
3

Tayon lumineux descendu du ciel,
Passer en moi sa lamme ardente. rice vl
“Vous etes mon premier amour, M-auble ”p_cd!
m'avez fait voir la vie sous son Vén'mnzz réellct
avec ses espérances et ses Sat‘Sfacnofemme dof
Vous m'avez fait comprendre ce que l'aé a raisPs
&tre, vous avez ouvert mes yeux, éclairé M2 , g
4PP1Is tout ce que j'ignorais .. '
‘ Je ne suis (Il)lus la femme que j¢ r cela qué .

VOus m'avez transformée, et c'est pou dresses ot
vous dois tout amour, toutes les ten i e

! ; us
VOus avez fait naitre en moi, que je VO
éternclle reconnaissance !

tais, mﬂM

. et -
dévoré son ambition, terrassé son °‘g2§§ de 0%
vibrer dans son coeur les cordes paralys ur 1"'"8
les sentiments nobles et élevés ; IaMO '
métamorphosée,

VIl .
Comme sa Jettre Pavait annoncé, Georg:: Aved
nal arriva vers dix heures 4 I’hotel Vermo cot:hae‘: f
te s
COTges ne s’attendait pas 4 trouver Mg?;;e et
Maurice, sa joie 4 lui fut augmentée
feuse surprige, dan® "
aurice conduisit lui-méme GeOrges ~sas 18
chambre qQui avait ét¢ préparée pour \
veille, erent o
Manette et les jeune gens se TetrOUY S o pgs’
les trois 4 I'heure du déjetiner, que 1a 831
Sive de Georges rendit charmant. pable®®
—Tu vois, Maurice, dit Manette, PrO ¥, qieteé
avec Intention, qu'il est bien plus algréaes joye“, :
Plusieurs aytoyr d’'une table ; nous som™
tous les trojs, ; Geoti"
, —Aussi, Manette, répondit Mauric®
D'est pas up convive ordinaire.
—C’est vrai, et je ne l'ai jamai
comme aujourd’hyi,
e:rLe b°,“heur de vous revoir tous uis enb
TCorges, jai le ¢ lein de joie. ol s
vins délici]eux qu,g:‘u;o;‘)lse sert p‘iussent dg:c; o
a la gaiete. Ta table est exquise, Maurl ces qe”. :
N'avons Pas 4 notre pension Jrofficiers cuisinlcfv, :
succulents ; je te fais compliment de tof .
Manette se leva de table la premiéré = g yric®
—Mes enfants, dit-elle en envoyant beaucoﬂl’
un regard mystérieux, vous devez avolr veux p¥
de choses & vous dire, et comme j€ n?sse-
que ma présence vous gene, je vous lsiveme
—Mais non, Manette, répondit 1avons
it

s entendu %

dit -
les A€V 15

nous confier, s
vous, etté il ¥

.—Mon cher Georges, répliqua -Mnnn je
bien des choses dans une conversation € n'a
Bens qu'une vieille femme comme MO
besoin d’entendre. A bient6t.

je pense, qui ne puisse &

Et elle sortit de la salle 4 manger: eant e
—]Je comprends, fit le capitaine, mtel';‘;g 2 o
regard de Maurice, tu as une confid®
faire ‘
~Oui.
—QUe tu as déja faite 4 Manette ?
—Oui. gable?

—I1 ’agit évidemment d’une chose agu
—Tu en jugeras, répondit Maurice 50
h bien, mon cher Maurice, jé §
t'écouter. . dit Me

. —Allumons d'abord chacun un c‘gare’i
Tice en se levant ; ensuite, si tu le veu* s
descendrons ay jardin, et nous cau”ron,es.
Promenant 4 'ombre de mes grands arb tan

—J'accepte ta proposition avec dagien

d’empressement que ma tate se trouverd “% ., e
au grand air ; ces diables de vins m'0D

ants
rlﬂpret )

étourdi.
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. b ]
Maurice présenta & son ami une boite d’excel

i e la Havane. )

lenIt;.sc lcgizl:rif allumés, le capitaine passa son bra;s
sous celui de Maurice, €t ils descendirent dans le
Jargl—li\.{on cher Maurice, dit Georges en arrivant
au bout de l'allée principale du jardin, que le par-
fum des jasmins et des roses embaurq’al.t, ]ed?:;s
complétement émqrvelllé ; tout ce que j alh xg: ; é s{
tout ce que je vois_est ,superbe'. Ton_ de €S
digne de ta fortune. Je m'attendais bien 4 a mélri:i )
mais tes lettres ne m’avalent 'pomt annonc le
telles magpificences ! Au milieu de tout cela,
Maurice, il ne manque quune seule chose.

—_— ? )

-—%ﬁl((l:u:gfre fleur que Ces roses, un autre sourire
du printemps que ce beau rayon du soleil qui
passe 4 travers les branches : une belle jeune
femme qui t'aime !

—Jétais sar que
reste, tu n'es pas
remarque. & rire

i it & rire. o

-I_E_télhsleng:]’ mon cher Georges, reprit-il, je songe
en ce moment méme a .mettre icl cette autre ﬂgur,
cet autre sourire du printemps que tu voudrais ¥y
voir.

—Bien vrai ? ) ‘

—J'espére que dans un mois ce sera fait.

—PBravo | s’écria le capitaine.

11 saisit une des m:;.ins de Maurice et la serra

nt dans les siennes. ‘ i
aﬁ-(f-tx‘ia:;fl?fprit-il, c’elst ge ton prochain mariage
is me parler

quit(l;u?ul]a::lsn’rax.‘i I?as besoin de te dire, Gc.eorg?,
que je compte absolument sur tol pour ce jour-ia.

—Comme toujours, Maurice, mon amitié ne ie
fera pas defaut. Si c’est nécessaire, comme )ede
crois, j'obtiendrai facilement une prolongation de

congé. L 5
-—g-Donc, c'est entendu, tu vas rester ic1 jusqua

mariage ?
mon Rien Ee m’empéche d’aller aux Ambrettes et
revenir 4 i d jour.
e revenir a Paris pour le gran .
¢ —Non, je tiens a tavoir prés de mol, ainsl que
Manette. Thomas et sa femme viendront ; tout
de suite aprés la cérémoni¢ ou le lendematn, nous
partirons tous ensemble pour Salefne. .
—]Je suis complétement a tol, dit Georges, et je
ne veux rien te refuser.
A la bonne heure ! Du reste,

frére. o .
m(T—Oui, répondit le capitaine avec émotion, ton

i dévoué, ton frére. )
amlljgg fois ’encore, ils se serrérent la main.
__Maintenant, dit Georges, parle-moi, delle. ,
Maurice lui raconta cqmment il avait connu la
rincesse Ramidoff; il lui parla avec 9nthou(silasme
de I'amour subit qu'elle lui avait inspiré, et de son
ravissement lorsque la belle Olga lui avait Tvouq,
en rougissant, les yeux voilés dq la’xjmes et da pol-
trine haletante, qu'elle partageait I'ivresse de son

our. . N
a'm——Allons, dit Georges joyeusement, voila une
ésente sous les meilleurs auspices.

nion qui se pr ] ! ices
'li‘on bgnheur est assuré, Maurice, et je me réjouis

tol. ) )
aviolga n'avait jarqais aimé, reprit ’Maun;:qé
« Cest vous, me disait-elle hier, qui m'avez éau
connaitre I'amour, c€ s?n.tlm_ent exquis qul pét‘xi tre
le cceur, I'innonde de joies 1pc0nr’1,ues et 3net ";mi
Pame des ravissements, 1nd1c1bl§s._ Le prince étal
peaucoup plus agé qu elle, mais il posssédalt. uﬁe
immense fortune. Il la demanda en mariage ; et e
n’avait qu'une modeste aisance, elle accepta.
Comme beaucoup de jeunes filles sans expérience
et qui ne savent rien de la vie, elle fut éblome pa;
Pétalage du luxe, des grandeurs et des pompes qu
rand seigneur russe fit miroiter devant §e'sl
yeux. Elle ne se plaint pas de lui, au cgntfalre ,':
a rendue trés heureuse ; il est vrai qu’il ladora.x'i
qu'il en était fou... Je comprends cela, car, m(\)rle
méme, parfois, je me demande si ce que j'éprou
ne ressemble pas un peu & de la folie.

—Mon cher Maurice, dit Georges gravement,
jai aimé une fois dans ma vie, il est probable que
je n'aimerai plus jamais.

—Oh ! fit Maurice gaiement, no
—Tu crois donc qu'on peut aimer

Maurice ?

tu allais me dire cela; du
le premier qui fais cette

Georges, tu es

le g

nous verrons cel_a.
deux fois,

Le jeune homme tressaillit.

—Oui, répondit-il, j'en suis sfr. ' ‘

Georges ne remarqua point que sa voix avait
légérement tremblé. o ) )

—TJe te dis donc que jai aimé une fois, reprit le
capitaine ; j'étais jeune, je n’avais pas vingt ans...
Eh bien, Maurice, ne sois pas étonné de ce que tu
éprouves, j'étais absolument ainsi. Vois-tu, je ne
comprends pas l'amour s’il ne _communique point
a P'esprit une sorte de délire. Eh! mon cher Mau-
rice, quand il en est autrement, ce n’est pas
Pamour ! )

—Georges, tu as raison et tu me rassures.

_Aime donc, Maurice, s’écria le capitaine avec
un peu d’exaltation, et puisque tu as le bonheur
d’etre aimé, sois fou d’amour !

Aprés ces paroles, ils firent une vingtaine de
pas en gardant le silence.

—Y a-til longtemps que tu n’as vu notre ami
Jacques Sarrue ? demanda tout & coup lofficier.

Maurice éprouva une sensation douloureuse.

Trés longtemps, répondit-il.

—Est-ce qu’il ne vient pas te voir ?

—1I1 nest jamais venu ici.

—Quoi ! fit Georges avec surprise, Sarrue n’a
pas répondu a tes invitations ?

—Je n'ai pas invité Jacques Sarrue a venir me
VOir.

Georges s'arréta brusquement et son regard
étonné se fixa sur le visage de Maurice.

—Ah ! ¢a, dit-il, est-ce que tu as eu a te plain-
dre de Jacques Sarrue ?

—Nullement, répondit Maurice.

—Oh ! une idée monstrueuse me passe dans la
téte, mais je la repousse avec horreur.

Ce fut le tour de Maurice d’étre étonné.

—Que veux tu dire ? demanda-t-il.

—Non, c'est absurde, cela ne saurait &tre.

—Georges, explique-toi,

—C’est impossible, n’est-ce pas ?

—Quoi ? qu’est-ce qui est impossible ?

—Que la fortune ait changé 4 ce point le cceur
de Maurice Vermont, qu’il soit capable de dédai-
gner, de repousser un ami pauvre,

—Oh! tu n'as pas cette pensée ! s’écria Mau-
rice.

—FElle m’est venue, répliqua Georges : mais je
me suis dit en méme temps que c’était absurde,
impossible... Pourtant, Maurice, j'ai le droit d’gtre
surpris ; entre Jacques Sarrue et nous il y a eu un
serment : tu ne peux l'avoir oublié.

—Je n’oublie jamais rien, Georges.

—TJe le crois ; mais ce serment est un lien qui
nous lie tous les trois. Etre fidéle a Pamitié, comme
on Vest a son Dieu, & sa patrie, a sa femme, & ses
devoirs, est également une question d’honneur,
Maurice, je te le demande encore, Jacques Sarrue
a til démérité ? Jacques Sarrue n’est-il plus digne
de ton amitié et de la mienne ?

—Je tai déja répondu que je n’avais rien a
reprocher & Jacques Sarrue. )

—Alors, pourquol ne le revois-tu pas ? pour-
quoi ne vient-il pas iei ? .

—Lorsque je suis revenu a Paris 'année der-
niére, j'ai voulu le voir ; je suis allé & Montmartre ;
il ne demeure plus rue Berthe. Son ancien con-
cierge me donna sa nouvelle adresse, j’y allai ; une
seconde fois il avait déménagé, et on ne put me
dire ce qu'il était devenu.

—Et tu n'as pas fait d’autres démarches pour le
retrouver ? )

—Javoue que je m’en suis tenu I3, répondit
Maurice avec un certain embarras.

—De sorte que tu ignores si Sarrue est plus heu-
reux quautrefols ? ) .

—Je ne sais rien, dit Maurice visiblement trou-
blé.

—Maurice me cache quelque chose, pensa
Georges. Que peut-il s’2tre passé entre lui et
Sarrue ?

« C'est -égal, reprit-il tout haut, un homme
comme Sarrue, un poéte, méme aussi peu connu
qu'il Vest, n’est pas difficile a trouver dans Paris ;
il est impossible qu'on ne sache pas ou il demeure,
4 la rédaction des journaux ot il a écrit, oi proba-
blement il écrit encore, et je suis surprs, Maurice,
que tu n’aies pas songé a cela.

—TJai été trés occupé, répondit Maurice, cher-
chant & s’excuser ; mon installation m’a pris tout
mon temps.

—]Je comprends, fit Georges avec un fin sou-
rire, et puis 'amour est venu, et ton temps et toi-
méme avez été pris tout entiers par la princesse
Olga.

—-Mon cher Georges, tu ne connais pas Paris,
tu ne peux pas savoir comme la vie est active,
comme un jour est vite passé. On est heureux
quand on peut faire le quart des choses projetées
la veille.

—Cela me prouve que tu n’as pas eu encore a
ton service une minute pour t'ennuyer, répliqua le
capitaine en riant.

—Tu peux Je croire, dit Maurice sur le m&me
ton.

11 firent une derniére fois le tour du jardin, en
parlant de diverses choses, et ils rentrérent dans la
maison, ou Manette les attendait dans le petit
salon.

A son tour, elle désirait se trouver seule avec
Georges, pour causer avec lui.

Maurice le comprit et les laissa ensemble.

Georges savait bien des choses que Maurice
ignorait et Manette, par exemple, ne voulait point
parler 4 Georges devant Maurice des deux filles

de Gervaise.
VIII

Comme le concierge de 1a rue Saint-André-des-
Arts l'avait raconté 2 Maurice Vermont, Jacques
Sarrue ne pouvant plus payer son loyer, le prin-
cipal locataire de la maison s'était vu forcé de le
congédier.

Sans travail et a bout de ressources, sentant la
necessité absolue de limiter ses dépenses, en com-
mengant par celle du loyer, le poéte était décidé,
d’ailleurs, a donner son congé. Certes, ce n’était
pas de gaieté de coeur qu'il quittait un logement
confortable, ou Georgette se plaisait ; mais il le
fallait. Avant tout, il devait trouver le moyen de
faire vivre la jeune fille.

—Je suis désolée de ce qui nous arrive, dit-il &
Georgette ; vous devez vous dire que je ne tiens
guere la promesse que je vous ai faite.

Elle eut un regard triste, mais plein de recon-
naisance.

—Vous avez fait plus que vous ne pouviez, Jac-
ques, répondit-elle ; ah | je n’oublierai jamais toute
l'affection que vous me donnez et votre admirable
dévouement.. Vous m’avez permis de compter
sur vous, jesuis sans inquiétude. Faites, Jacques,
je ne dis pas comme vous voudrez, comme vous
pourrez,

—Je n’avais pas prévu tous ces terribles événe-
ments qui ont frappée la France au cceur, reprit-il
avec amertune ; je ne pouvais pas lutter contre
eux ; d'ailleurs ils n’ont épargné personne, et, plus
ou moins, tout lc monde i souffert et souffre encore.
Mais les affaires reprennent, on rouvre les ateliers,
je retrouverai bient6t du travail. En attendant,
Georgette, il faut nous soumettre, cc sont des
mauvais jours & passer.

—De mon c6té, Jacques, je chercherai du tra-
vail, le peu que je gagnerai nous viendra en aide.

—Ne parlons pas de cela maintenant, Georgette ;
nous verrons plus tard, si je ne peux pas seul
suffire & vos besoins.

—Mais vous avez des dettes, Jacques.

—OQui, mais avec le temps je les payerai. Un
homme de cceur doit toujours remplir ses engage-
ments ; ceux qui m'ont prété de l'argent savent
parfaitement que je ne puis le leur rendre mainte-
nant; ils attendrons. Jusque-ld, Georgette, nous
nous génerons et nous ferons comme nous pour-
rons.

Sarrue loua, rue Galande, au quatriéme étage,
une petite chambre assez convenable pour Geor-
gette. N’ayant pu trouver dans la méme maison
ce qu'il voulait pour lui, il prit un cabimet, une
mansarde sous le toit, dans une autre maison de la
méme rue.

Sans rien dire 4 Georgette, afin qu’elle ne fat pas
sans argent, il vendit pour le prix qu’on lui en
donna les meubles qu'il avait achetés pour com-
pléter 'ameublement du logement de la rue Saint.
André-des-Arts. La somme n'était pas grosse,
mais il se dit avec une certaine satisfaction :

—Voila pour deux mois d’existence de Geor-
gette assurée.

Sarrue ne manqua pas daller donner Sson
adresse & Pimprimerie ou il était employé avant la
guerre.
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On lui répéta ce qu'on luiavait déja dit plusieurs
fois : o

-—Aussitot que nous aurons du travail & vous
douner, nous vous préviendrons ; mais que cela
ne vous empéche pas de passer de temps en temps i
I'imprimeric. R

Mais, si dans la plupart des imprimeries les
presses commengaient a fonctionner, le travail était
fort restreint et on rappelait, naturellement, les
plus anciens employ¢s.  Si bon correcteur que f(t
Jacques Sarrue, on ne pouvait pas lui _donner dq
travail tant que ses colltgues, plus anciens que luxy
dans la maison, suffiraient a la_besogne courante. !
Quant aux travaux extraordinaires, il ne fallait pas
y penser encore.

En attendant, Sarrue voulut se remettre 4 don-

“ A
ner des lecons. Il chercha des ¢léves et n'en
trouva pas un scul. . )

Il ne voyait pas sans anxiété les jours et les
semaines s’écouler rapidement. . '

Depuis longtemps, Georgette avait compris la
situation, ct elle s’était dit :

—1 faut que je travaille. ‘

A Tinsu de Sarrue, qui s’y serait peut-dtre
opposé¢, clle chercha de Pouvrage.  Elle en trouva |
qui lui fut donné de deuxié¢me ou de troisi¢me |
main.  C’¢tait de la confection en grosse lingerie, ‘
ouvrage ingrat, toujours mal pay¢. Kn travaillant ?
beaucoup, Georgette pouvait se trouver satisfaitc .
quand elle avait gagné¢ de quatre-vingts centimes |
a un franc par jour.

Quand Sarrue vit quelle travaillait, son coeur se ‘
serra douloureusement, mais il ne fit aucune i
observation. Que pouvait-il dire ? . i

(reorgette parvint ainsi & reculer d’un mois la
crise prévue.

Un jour, elle dit tristement & Sarrue : ’

—Jacques, il ne me reste plus rien de largent
que vous m’avez remis, et pourtant j'ai été économe
autant que je l'ai pu. ) .

Le poete tressaillit, et il sentit que tout son sang
reftuait vers son cceur, mais se roidissant contre sa
douleur : _

—Georgette, répondit-il, eh prenant un air sou- !
riant, j’ai enfin trouvé une legon : deux heures ;
tous les jours ct trois francs le cachet !

Le malhcurcux, il avait le triste courage de
mentir, mais cc mensonge était la conséquence |
d'une idée qui lui était venue subitement.

|

—Adinsi, continua-t-il, pour quelque temps nous
voild sauvés! Demain je demanderai qu’on me
fasse une avance, et, en attendant mieux, je vous |
appcrierai une petite somme. Ma legon commence
demain, elle est de dix heures & midi. Mais je ne !
vous ai pas tout dit, Georgette : il est convenu qu'en |
plus du prix du cachet, je déjeunerai tous les Jours
avec mon ¢léve.  Vous e voyez, Georgette, il ne
faut jamais désespérer.

—Je suis heureuse de cette bonne nouvelle, {
Jacquex, répondit-elle ; ah ! vous n’aurez jamais
tout le bonheur que vous méritez. .

Le visage de Sarrue s'épanouit. Il était content
de lui. il venait de décider quil ne mangerait ’
plus qu'une fois par jour, le soir, avec S}eorgette: ‘

Il se montra gai comme il ne Vavait pas ét¢
depuis longtemps. ) . o

En voyant Sarrue si joyeux, il ne vint point a la
pensée de Georgette qu'il pouvait la tromper. ]

Le lendemain, vers neuf heures, le poéte sortit
de sa mansarde avec un paquet de llVl‘CS. sous son
bras, et s’en alla chez un marchand de livres qu'il
connaissait. o

—Je suis geéné en ce moment, lui d1§-11, voulez-
vous m’acheter ces livres ? Il y en 4 huit.

Le marchand regarda I'un aprés I’autre les huijt
volumes.

—Est ce que vous avez beaucoup de ces vieilles
éditions ? demanda t-il.

—J'al plus de cent volumes, que j'ai achetés
dans le temps, un peu partout, répondxt le poéte 3
jai, entre autres, quelques elzévirs introuvables
aujourd’hui. Je me déciderai probablement & ven-
dre le tout, et si vous &tes consciencieux je vous
donnerai la préférence.

—Les affaires sont mauvaises en ce moment ;

vous savez sans doute aussi bien que moi la valeur

de ces volumes ; je voudrais les
mais je ne le peux pas.

—Je sais que je ne dois pas atre tro
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